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DESPACHO MINISTERIAL N°: 30/V111/MSSI/2025

Extensao de Mandato do Diretor e Subdiretores do Centro
Nacional de Reabilitacdo

Tendo em conta que :

a) O Centro Nacional de Reabilitacdo (CNR) é uma pessoa
coletiva de dieito publico, dotada de autonomia
administrative e financeira e patrimonio, para exercer
as suas atribuicBes com independéncia e isengéo,
encontrando-se so a tutela do membro do Governo
responsavel pela area da Assisténcia Social, nostermos
doDecreto-Le n°.37/2012, de 1 de agosto;

b) Nostermosdaalinea e) do artigo 3.° doreferido diploma,
0 CNR esta sujeito a tutela e superintendéncia do
membro do Governo responsavel pela Assisténcia
Social, a quem compete, nomeadamente, nomear e
exonerar o Diretor e 0s Subdiretores, em coordenacao
com a Comissdo da Funcdo Publica;

c) O artigo 3. do Diploma Ministerial n.° 16/2015, de 26 de
Agosto, define a equiparacdo estatutaria e
remuneratério do Diretor e dos Subdiretores do CNR.

d) Pelo Despacho Ministerial n.> 02/VI11/MSSI1/2023, de 8
de Agosto, foram nomeados o Diretor e 0s
Subdiretores do CNR, cujo mandato atinge o termo na
presente data;

) Torna-se necessario assegurar a continuidade da gestdo
e funcionamento do CNR, procedendo-se a extensao
do mandato até novo nomeacao;

Assim, ao abrio das competéncias que me sdo conferidas por
lei, determine:

Artigo 1.°
Prorrogacéo

E Prorrogado 0 mandato do Diretor e dos Subdiretores do
Centro Nacional de Reabilitacdo, nomeados pelo Despacho
Ministerial n.° 02/VI11/MSSI/2023, por um periodo adicional de
2 (dois) anos, contados a partir de 8 de Agosto de 2025,
mantendo-se inalteradas as demais condi¢des do exercicio de
funcdes,

Artigo2.°
Entradaem Vigor

O presente Despacho entra em vigor na data da sua assinatura

N\

e produz efeitos a partir de 8 de Agosto de 2025.
Publique-se.
Dili, 11 de agosto de 2025.

A Ministra da Solidariedade Social e Inclusao

Verénica das Dores

DESPACHO N°: 31/MSSI/VI11/2025

Prorrogacdo do Cargo de Director Executivo do Instituto
Nacional de Seguranga Social

Considerando o Decreto-Lei n.°47/2016, de 14 de dezembro,
que cria o Instituto Nacional de Seguranca Social,
abreviadamente designado por INSS, e aprova o seu Estatuto;

Considerando a proposta de prorrogacdo do mandato
apresentada pelo Conselho de Administracéo através do Oficio,
Nota Informativan.° Ref.: 124/GP-INSS/VI1/2025, de 14 de julho
de 2025, e aprovada pela Ministra da Solidariedade Social e
Inclusdo em 15 de julho de 2025;

Assim, sem prejuizo do mérito, a Ministra da Solidariedade
Social e Inclusdo, aprecia a proposta de prorrogacdo do
Conselho de Administracdo do INSS e o exercicio das
competéncias que lhe séo conferidas pela alinea h) do artigo
3.2do Decreto-Lei n.°47/2016, de 14 de dezembro, e pelo artigo
11.°do Estatuto, acima referido, determina:

1. Prorrogacdo a Senhora Maria Antonia Sequeira Gusméo,
para exercer as suas fungdes e assumir o cargo de Diretora
Executiva do INSS-FRSS, para um mandato de cinco meses,
de agosto a dezembro de 2025.

2.° O presente Despacho produz efeitos a partir do dia 1 de
agosto de 2025.

Publique-se.

Dili, 30 de julho de 2025.

Verénica das Dores
Ministra da Solidariedade Social e Incluséo
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( ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, iha kartoriu Notarial de
Dili, iha folla 65 no 66 Livro Protokolu n°19 volume 2/2025
nian, hakerek tiha eskritura publika HABILITASAUN
HERDEIRUS ba matebian Antoénio de Sousa do Nascimento,
hotermu hirak tuirmai ne’e:

— Ihaloron 09.03.2024 Anténio de Sousa do Nascimento, faluk,
morisiha Dili, hela-fatin ikus iha Dili, Municipio Dili, Mate iha
Perth, Australia:

— Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia fiar ba, husik hela mak nia oan mak hanesan tuir mai
ne’e:

—Oan:

—- Fernando Anténio Barbosa do Nascimento, kaben ho Sonia
Maria da Costa Monteiro do Nascimento, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Comoro, Posto
Administrativo Dom Aleixo, Municipio Dili, Mak sai nu’udar
herdeiru lejitimariu;

Ida ne’ebé nu’udar herdeiru, tuir lei, laiha ema ida bele konkore
ho nia ba susesaun ébito Anténio de Sousa do Nascimento,
Ema sé deit mak hatene kona-ba herdeirus ruma ne’ebe la temi
iha eskritura ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notariu
iha Kartériu Notarial de Dili iha loron 30 nia laran.

Kartoriu Notarial Dili, 07 Agosto, 2025.
Notériu,

Nuno Maria Lobato da Conceicéo

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—Ha’u sertifika katak iha loron-08, fulan-Jullu, tinan-2025,
iha kartériu Notarial Dili, folla 177 Livru Protokolu nimeru 19
Volume-1/2025 ne’ebé hakerek tiha eskritura publika ba
HABILITASAUN HERDEIRU ba Chung Ki Fu, ho termu
hirak tuirmai ne’e:

——Matebian Chung Ki Fu, mate iha loron-08, fulan-Jullu,
tinan-2022, mate iha Hospital Nacional-Dili, kaben-nain, kaben
ho Lee Chin Jung, moris iha Dili, hela-fatin ikus iha Acadiru
Hun, Postu Administrativu Nain Feto, Munisipiu Dili;

——Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia f6 fiar ba, husik hela mak nia fen hanesan tuirmai

ne’e;

--—Lee Chin Jung, vilva, de cinquenta e cinco anos de idade,
natural de Shan Tater (Eastern), de nacionalidade China Taiwan,
domiciliada no Suco de Acadiru Hun, Posto Administrativo de
Nain Feto, Municipio de Dili, titular do passaporte, nimero
351404893, emitido pela Autoridade Competente de China
kTaiwan;

Ida ne’ebé nu’udar Herdeirus, tuir Lei, laiha ema ida bele\
konkore ho nia ba susesaun ébitu Chung Ki Fu.

—Ema sé deit mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebéla temi
iha eskritura ne’e, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notériu iha
Kartériu Notarial Dili.

Kartériu Notarial Dili, 10 de Jullu 2025.

Notariu Publiku,

Lic. Nuno Maria Lobato da Conceicdo

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, iha kartoriu Notarial de
Dili, iha folla 15 no 16 Livro Protokolu n°19 volume 2/2025
nian, hakerek tiha eskritura publika HABILITASAUN
HERDEIRUS ba Julido da Costa da Silva, ho termu hirak tuirmai
ne’e:

— Ihaloron 18.12.2024 Julido da Costa da Silva, kaben ho
Francisca Soares de Jesus, moris iha Manatuto, hela-fatin
ikus iha Lahane Oriental, Municipio Dili, Mate iha Lahane
Oriental, Dili

— Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia fiar ba, husik hela mak nia kaben no nia oan sira mak
hanesan tuir mai ne’e:

—Fen:

—- Francisca Soares de Jesus, vilva, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili;—

—OQOansira:

—- Josefa Soares de Jesus Silva, kaben ho Adalberto
Fortunato dos Santos, moris iha Dili, nasionalidade timor, hela-
fatin iha suku Lahane Oriental, Posto Administrativo Nain Feto,
Municipio Dili;

—- Julido Soares da Costa da Silva, klosan, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili;

—- Angelina Soares de Jesus da Silva, klosan, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili;

—- Jodo Soares da Costa da Silva, klosan, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili;
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(. Abel da Costa da Silva, klosan, moris iha Dili, nasionalidade

timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto Administrativo
Nain Feto, Municipio Dili;

—- Rosalina de Jesus da Silva, klosan, moris iha Dili,
nasionalidade timor, hela- fatin iha suku Lahane Oriental, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili, Mak sai nu’udar
herdeiru lejitimariu;

Ida ne’ebé nu’udar herdeiru, tuir lei, laiha ema ida bele konkore
ho nia ba susesaun ébito Julido da Costa da Silva, Ema sé deit
mak hatene kona-ba herdeirus ruma ne’ebe la temi iha eskritura
ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notériu iha Kartériu
Notarial de Dili iha loron 30 nia laran.

Kartoriu Notarial Dili, 07 Agosto, 2025.

Notariu,

Nuno Maria Lobato da Conceicéo

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—Ha’u sertifika katak iha loron-07, fulan-Jullu, tinan-2025,
iha kartériu Notarial Dili, folla 176 Livru Protokolu nimeru 19
Volume-1/2025 ne’ebé hakerek tiha eskritura publika ba
HABILITASAUN HERDEIRU ba Paulo Dias, ho termu hirak
tuirmaine’e;

——Matebian Paulo Dias, mate iha loron-11, fulan-Fevereiru,
tinan-2025, mate iha Mota-Ulun, Suku Becora, Posto
Administrativu Cristo Rei, Munisipiu Dili, Faluk, hela-fatin ikus
iha Suku Becora, Postu Administrativu Cristo Rei, Munisipiu
Dili;

—-Ema sé deit mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebéla\
temi iha eskritura ne’e, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notéariu
iha Kartériu Notarial Dili.

Kartoriu Notarial Dili, 10 Jullu 2025.

Notario Publiku,

Lic. Nuno Maria Lobato da Conceicdo

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

——Ha’u sertifika katak iha loron-06, fulan-Agostu, tinan-2025,
iha kartériu Notarial Dili, folla 63 to’o 64 Livru Protokolu
nimeru 19 Volume-2/2025 ne’ebé hakerek tiha eskritura
publika ba HABILITASAUN HERDEIRU ba Tito Martins
Soares, hotermu hirak tuirmai ne’e:-

——Matebian Tito Martins Soares, mate iha loron-13, fulan-
Maiu, tinan-2024, mate iha Hospital Nacional Guido Valadares
Dili, Faluk, hela-fatin ikus iha Suku Orlalan, Postu
Administrativu Laclubar, Munisipiu Manatuto;

——Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia fo fiar ba, husik hela mak nia oan sira hanesan
tuirmai ne’e;

--—-Cesaltina Martins Soares, casada com Leandro Martins
Sequeira sob o regime de comunhdo de adquiridos, de
cinquenta e nove anos de idade, natural de Manatuto, de
nacionalidade Timorense, domiciliada no Suco de Comoro,
Posto Administrativo de Dom Aleixo, do Municipio de Dili,
titular do Bilhete de Identidade, nimero 06030206036667665,
emitido em 20-09-2022 valido até 20-09-2027 pelo Ministério da
Justica;

——Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia fo fiar ba, husik hela mak nia oan sira hanesan
tuirmai ne’e;

--—-Graciana Mendonca Dias, solteira, quarenta anos de
idade, natural de Dili, de nacionalidade timorense, domiciliada
no Suco de Becora, Posto Administrativo de Cristo Rei,
Municipio de Dili, titular do bilhete de identidade nimero
06020218088498800, emitido em 10-11-2022 até valido até 10-
11-2027 pelo Ministério de Justica;

-Santiago Mendonc¢a Andrade, solteiro, de trinta e nove anos
de idade, natural de Dili, de nacionalidade Timorense,
domiciliado no Suco de Becora, Posto Administrativo de Cristo
Rei, Municipio de Dili, titular do bilhete de identidade nimero
06020229048600001, emitido em 04-02-2025 valido até 04-02-
2030 pelo Ministério de Justiga;

—-ldane’ebé nu’udar Herdeirus, tuir Lei, laiha ema ida bele
&konkore ho nia ba susesaun ébitu Paulo Dias.

Felis Mayer Martins, casado com Alice soares sob 0
regime de comunhdo de adquiridos, de cinquenta e cincoanos
de idade, natural de Manatuto, de nacionalidade timorense,
domiciliado no Suco de Orlalan, Posto Administrativo de
LaclUbar, do Municipio de MAnatuto, titular do cartdo de
eleitor, nimero 000677002, emitido pelo Secretariado Técnico
da Administracdo Eleitoral;

—Isolina Martins Soares, casada com Pedro Fernandes Fatima
Braz sob o regime de comunhd&o de adquiridos, de cinquenta e
sete anos de idade, natural de Manatuto, de nacionalidade
timorense, domiciliada no Suco de Santa Cruz, Posto
Administrativo de Nain Feto, do Municipio de Dili, titular do
Bilhete de Identidade, nimero 040509106794801, emitido em
22-11-2022 valido até 22-11-2027 pelo Ministério da Justica;—

——Bartolomeu Sarmento Martins Soares, solteiro, de
quarenta e quatro anos de idade, natural de Manatuto, de
nacionalidade timorense, domiciliado no Suco de Orlalan, Posto
Administrativo de Laclubar, do Municipio de Manatuto, titular
doBilhete de Identidade, niimero 201098172601, emitido em
28-03-2025 valido até 28-03-2030 pelo Ministério da Justica;— )
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[—Dionisio Martins Sarmento, solteiro, de quarenta e quatro
anos de idade, natural de Manatuto, de nacionalidade
timorense, domiciliado no Suco de Bairro Pite, Posto
Administrativo de Dom Aleixo, do Municipio de Dili, titular
doBilhete de Identidade, nimero 06030120087995709, emitido
em 15-12-2022 valido até 15-12-2027 pelo Ministério da
Justica;——

-Luzinha Natalia Martins, casada com Aduzindo Sarmento
Assis sob o regime de comunhéo de adquiridos, de trinta e
nove anos de idade, natural de Manatuto, de nacionalidade
timorense, domiciliado no Suco de Orlalan, Posto
Administrativode Laclubar, do Municipio de Manatuto, titular
do Bilhete de Identidade, nimero 10038524128563172, emitido
em 21-02-2025 valido até 21-02-2030 pelo Ministério da
Justica;

—-ldane’ebé nu’udar Herdeirus, tuir Lei, laiha ema ida bele
konkore ho niaba susesaun ébitu Tito Martins Soares.

—Ema sé deit mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebéla temi
iha eskritura ne’e, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notériu iha
Kartériu Notarial Dili.

Kartoriu Notarial Dili, 8 Agostu 2025.

Notariu Publiku,

Lic. Nuno Maria Lobato da Conceicdo

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, 31/07/2025, iha kartériu
Notarial Lautém, iha folhas 15 Livro Protokolu n° 09/2025 nian,
hakerek iha eskritura pablika ba HABILITASAUN HERDEIRU
matebian Ventura Mariano da Costa, hotermu hirak tuir mai
ne’e,

—— haloron 01, 07, 1958. Ventura Mariano da Costa, Casado
moris iha suco Home, posto administrativo Lospalos, municipio
Lautém, nasionalidade timor, hela fatin ikus iha Lilapuhu,
Mate iha Dili,Bidau,HNGV

—— Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu auto6r
ruma ne’ebé mak nia fiar ba, husik hela nia fen-kaben no nia
oan mak hanesan tuir mai ne’e:

-—Fen

— Lidia Fernandes Vilva, fatin-moris iha Sorulua, suco Souro,
posto Administartivo Lospalos municipio Lautém,
nacionalidade timor, hela-fatin iha suco Souro, Posto
Administrativo Lospalos, Municipio Lautém,

— Veneranda da Costa solteira, fatin-moris iha Home, suco
kHome, posto Administartivo Lospalos municipio Lautém,

nacionalidade timor, hela-fatin iha suco Santa Cruz, Posto\
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili;

— Verdial Rico da Costa solteiro, fatin-moris iha Home, suco
Home, posto Administartivo Lospalos municipio Lautém,
nacionalidade timor, hela-fatin iha suco Bidau Santana, Posto
Administrativo Cristo Rei, Municipio Dili;

— Laurentino da Costa solteiro, fatin-moris iha Home, suco
Home, posto Administartivo Lospalos municipio Lautém,
nacionalidade timor, hela-fatin iha suco Home, Posto
Administrativo Lospalos, Municipio Lautém;

— Laurentina da Costa solteira, fatin-moris iha Home, suco
Home, posto Administartivo Lospalos municipio Lautém,
nacionalidade timor, hela-fatin iha suco Santa Cruz, Posto
Administrativo Nain Feto, Municipio Dili mak sai nudar herdeiro
Legitimario;

-— Sirane’enu’udar herdeirus, tuir lei, la iha ema seluk ne‘ebé
mak bele konkore ho sira ba susesaun Obito (mate) Ventura
Marianoda Costa

——Emaséde’it mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebé la
temi iha eskritura ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba
notariu iha Kartériu Notarial Lautém.

Kartoriu Notarial Lautém, 31 de Julho de 2025.

Notariu,

Dr. Paulino da Costa Alves.

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—— Ha’u sertifika katak, iha loron ruanulu-resin-tolu, fulan
jullu, tinan rihun rua ruanulu-resin-lima, iha kartoriu Notarial
Baucau, iha folla101 Libru Protokolu nimeru 12/2025 nian,
ne’ebé hakerek tiha ona eskritura publiku HABILITASAUN
HERDEIRU ba Cosme da Silva Ximenes, ho termu hirak tuir mai
ne’e:

—— Matebian Cosme da Silva Ximenes, mate iha loron 25,
fulan Outubru, tinan 1997, solteiru, moris iha Baucau, hela
fatin ikus iha Suku Buibau, Postu Administrativu Baucau,
Munisipiu Baucau.

—— Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu autér
ruma ne’ebé nia fiar ba, so husik hela mak nia maun hanesan
tuir mai ne’e;

—-- Euclides Nicolau Ornai, solteiro, idade tinan haatnulu-
resin-ualu, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan,
hela fatin iha Suku Baucau, Postu Administrativu Baucau,
Munisipiu Baucau, na’in ba Billete Identidade
nimeru 200397748801 £6 sai iha 15/07/2025 valido to’o 15/07/
2030, husi Ministériu Justisa; g
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( Mak sai nu’udar herdeiru lejitimariu, tuir lei, la iha ema

ida bele konkore ho sira ba susesaun 6bito Olandina Correia.
Ema sé de’it mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebé la temi
iha eskritura ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notariu
iha Kartoriu Notarial Baucau.——

Kartoriu Notarial Baucau, 23 Jullu 2025.

Notariu Plbliku

Lic, Jovito do Régo Ximenes

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—— Ha’u sertifika katak, iha loron ruanulu-resin-ualu, fulan
jullu, tinan rihun rua ruanulu-resin-lima, iha kartoriu Notarial
Baucau, iha folla 102 to’0 103 Libru Protokolu nimeru 12/2025
nian, ne’ebé hakerek tiha ona eskritura publiku
HABILITASAUN HERDEIRU ba Olandina Correia, hotermu
hirak tuir maine’e

—— Matebian Olandina Correia, mate iha loron 29, fulan

outubru, tinan 2022, faluk, moris iha Baucau, hela fatin ikus iha
Aldeia Ro-Ulo, Suku Bahu, Postu Administrativu Baucau,
Munisipiu Baucau.

—— Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu autér
rumane’ebé nia fiar ba, so husik hela mak nia oan-sira hanesan
tuir mai ne’e;

——- Filomeno Correia, kaben ho Natalicia Sarmento Soares
iharejime komufiaun adkiridu, idade tinan limanulu-resin-rua,
husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela fatin iha
Suku Seigal, Postu Administrativu Baucau, Munisipiu Baucau,
na’in ba Billete Identidade nimeru 200397354701 f6 sai iha 15/
07/2025 vélido to’0 15/07/2030, husi Ministériu Justisa;-——

—— Rosita Gusmio Correia, kaben ho Jodo da Costa Ximenes
iha rejime komufiaun adkiridu, idade tinan haatnulu-resin-sia,
husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela fatin iha
Suku Buibau, Postu Administrativu Baucau, Munisipiu
Baucau, na’in ba Billete Identidade nimeru 200397525302, f6
sai iha 17/07/2025 validu to’o 17/07/2030 husi Ministériu
Justisa;-——

—-- Mariano Correia, solteiro, idade tinan haatnulu-resin-
ualu, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela
iha Suku Seical, Postu Administrativo Baucau, Munisipiu
Baucau na’in ba Kartau Eleitor nimeru 000129805, f6 saihusi
Sekretariadu Tékniku Administrasaun Eleitoral;-

—— Mak sai nu’udar herdeiru lejitimariu, tuir lei, la iha ema
ida bele konkore ho sira ba susesaun ébito Olandina Correia.
Ema sé de’it mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebé la temi
iha eskritura ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notariu
kiha Kartoriu Notarial Baucau.——

Kartoriu Notarial Baucau, 28 Jullu 2025.

Notariu Plbliku

Lic, Jovito do Régo Ximenes

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—— Ha’u sertifika katak, iha loron ualu, fulan agostu, tinan
rihun rua ruanulu-resin-lima, iha kartdriu Notarial Baucau, iha
folla 106 to’0 107 Libru Protokolu nimeru 12/2025 nian, ne’ebé
hakerek tiha ona eskritura publiku HABILITASAUN
HERDEIRU ba Tomas Filipe, hotermu hirak tuir mai ne’e :-—

—— Matebian Tomas Filipe, mate iha loron 11, fulan

Dezembru, tinan 2024, kaben hé Julieta da Costa Ximenes iha
rejime komufiaun adkiridu, moris iha Baucau, hela fatin ikus
iha Aldeia Samaguia, Suku Tequinomata, Postu Administrativu
Laga, Munisipiu Baucau.

—— Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu autér
ruma ne’ebé nia fiar ba, so husik hela mak nia fen no oan-sira
hanesan tuir mai ne’e;

—-- Julieta da Costa Ximenes, faluk, idade tinan hitunulu-
resin-tolu, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan,
hela fatin iha Suku Tequinomata, Postu Administrativu Laga,
Munisipiu Baucau, na’in ba Kartau Eleitor nimeru 0001149166,
fé saihusi Sekretariadu Tékniku Administrasaun Eleitoral;-—

—-- Adriano Filipe Ximenes, solteiru, idade tinan haatnulu-
resin-ida, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela
fatin iha Suku Tequinomata, Postu Administrativu Laga,
Munisipiu Baucau, na’in ba Billete Identidade
numeru 200398461701, fo sai tha 21/05/2025 validu até 21/05/
2030, husi Ministériu Justisa;

—- Cipriano Ximenes, kaben ho Maria Elisa Vital iha rejime
comufiaun adkiridu, idade tinan tolunulu-rein-sia, husi
Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela fatin iha
Suku Tequinomata, Postu Administrativu Laga, Munisipiu
Baucau, na’in ba Billete Identidade nimeru 200398461701, fo
sai iha 21/05/2025 validu até 21/05/2030, husi Ministériu
Justisa;-——

—-- Cipriana Ximenes Filipe, solteira, idade tinan tolunulu-
resin-haat, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan,
hela fatin iha Suku Tequinomata, Postu Administrativu Laga,
Munisipiu Baucau, na’in ba Billete Identidade
nameru 200399111202, fo sai iha 06/08/2025 validu até 06/08/
2030, husi Ministériu Justisa;

—-- Adriana Filipe Ximenes, solteira, idade tinan tolunulu-
resin-rua, husi Munisipiu Baucau, nasionalidade timoroan, hela
fatin iha Suku Tequinomata, Postu Administrativu Laga,
Munisipiu Baucau, na’in ba Billete Identidade
numeru 200399304301, f6 sai iha 06/08/2025 validu até 06/08/
2030, husi Ministériu Justisa; - )
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—— Mak sai nu’udar herdeiru lejitimariu, tuir lei, la iha ema
ida bele konkore ho sira ba susesaun 6bito Tomas Filipe. Ema
sé de’it mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebé la temi iha
eskritura ne’e karik, tenke fo hatene faktu ne’e ba notéariu iha
Kartoriu Notarial Baucau.-

Kartoriu Notarial Baucau, 08 Agostu 2025.

Notariu Plbliku

Lic, Jovito do Régo Ximenes

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, onze fulan Agostu tinan
2025, iha kartériu Notarial Manatuto, iha folla 23 no 24 Livru
Protokolu nimeru9/2025 ne’ebé hakerek tiha eskritura pablika
ba HABILITASAUN HERDEIRUS ba Ligia Vital Do Espirito
Santo Da Silva, ho termu hirak tuirmai ne’e:

——Matebian mate iha loron-13, fulan-Fevereiru, tinan-2025,
solteira, moris iha Torilalan,Laclubar, hela-fatin ikus iha aldeia
Beto Tasi, Suku Comoro, Postu Administrativu Dom Aleixo,
Munisipiu Dili.

——-Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebé nia f6 fiar ba, husik hela mak nia Feton ho naan mak
hanesan tuir mai ne’e:

——-Maria Da Silva, tinan lima nulu resin hitu, kaben ho
Agostinho, nasionalidade timoroan, moris iha Manatuto, hela-
fatin iha Suku Batara, Postu Administrativu Laclubar,
Munisipiu Manatuto, nain ba kartaun eleitor ho nimeru
0292808, emite husi Sekretariadu Tékniku Administrasaun
Eleitoral;

Silvio Do Espirito Santo Da Silva, tinan haat nulu resin neen,
solteiru, nasionalidade timoroan, moris iha Manatuto, hela-
fatin iha Suku Batara, Postu Administrativu Laclubar,
Munisipiu Manatuto, nain ba kartaun eleitor ho nimeru
000677009, emite husi Sekretariadu Tékniku Administrasaun
eleitoral;

-——Fma sé deit mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebé la
temi iha eskritura ne’e, tenke f6 hatene faktu ne’e ba notéariu
iha Kartoriu Notarial Manatuto.

Kartoriu Notarial Manatuto, 15 Agostu 2025.

Notariu Pabliku

kDr. Nevis Fonseca Gomes

ESTRATUBAPUBLIKASAUN )

Ha’u sertifika katak, ohin loron 13 fulan agostu tinan 2025,
iha Kartdriu Notarial Liquicd, iha folhas 05 Livro Protokolu n®
09/2025 nian, hakerek tiha ona eskritura publika
HABILITASAUN HERDEIRUS, bamatebian Cristina dos
Santos, ho termu hirak tuir maine’e :

— katak, iha Loron 12 fulan Marsu tinan 2021, iha Leorema,
munisipiu Liqui¢a, mate ona Cristina dos Santos, solteira,
moris iha Liquicd, hela fatin ikus iha suku Leorema, postu
administrativu Bazartete, Munisipiu Liquicd.-——

—- Matebian la husik testamentu ka la hatudu autér ruma
ne’ebe nia fiar ba, husik hela mak nia oan feto ida ho naran
Angélica Babo Ribeiro, moris iha Liquica, hela fatin iha suku
Leorema, postu administrativu Bazartete, munisipiu Liquica.—

Ema nebe temi iha leten, mak sai nudar herdeirus tuir lei, laiha
tan ema seluk, mak bele konkore ho nia ba susesaun heransa
matebian Cristina dos Santos.-—-

—- Ema sé deit mak iha kunhesimentu no hatene kona-ba
herdeirus ruma ne’ebe la temi iha eskritura ne’e karik, tenke fé
hatene faktu ne’e ba Notériu iha Kartoriu Notarial Liqugid.—

Kartoriu Notarial Liquica, 13 de agostu 2025.

Notario,

Jodo Zito Cardoso

ESTRATU BAPUBLIKASAUN

—-—- Ha’u sertifika katak, iha loron sanulu-resin-ida, fulan
Agostu, tinan rihun rua ruanulu resin-lima, iha Kartoriu Notarial
Baucau, iha folla 108 to’0 109 Libru Protokolu 12/2025 ne’ebé
hakerek tiha ona eskritura pabliku ba KONSTITUISAUN
ASOSIASAUN hotermu hirak tuirmai ne’e;,—

Denominasaun; “ASSOCIACAO UNIDADE FETO
HADOMI BAUCAU BA DEZENVOLVIMENTU,
(AFHBD)”

—- Sede sosial: lokaliza iha Baucau, iha Aldeia Lutumuto,
Suku Tirilolo, Postu Administrativu Baucau, Munisipiu
Baucau;

Durasaun: Tempu la determinadu

Fundasaun nia objetivu KONFORMEARTIGU 3 IHA
ESTATUTU

—- orgaun sosial Asosiasaun nian:

a) Asembileia Jeral:

J
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[b) Konsellu Administrasaun:

c) Konsellu Fiskal:

Kartoriu Notarial Baucau, 11 Agostu 2025

Notariu Publiku,

Lic, Jovito do Régo Ximenes

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

—— Ha’u sertifika katak, iha loron hitu, fulan Agostu, tinan
rihun rua ruanulu resin-lima, iha Kartériu Notarial Baucau, iha
folla 104 to’o 105 Libru Protokolu 12/2025 ne’ebé hakerek tiha
ona eskritura publiku ba KONSTITUISAUN ASOSIASAUN
ho termu hirak tuirmai ne’e;

——— Denominasaun; “ASSOCIAGAO UNIDADE FETO
BA DEZENVOLVIMENTU, (UFD)”

—- Sede sosial: lokaliza iha Baucau, Hospital Rejional
Eduardo Ximenes nia oin, Aldeia Lutumuto, Suku Tirilolo, Postu
Administrativu Baucau, Munisipiu Baucau;

- Durasaun: Tempu la determinadu

—- Fundasaun nia objetivu KONFORME ARTIGU 32 IHA
ESTATUTU

orgaun sosial Asosiasaun nian:

a) Asembleia Jeral:

b) Konsellu Administrasaun:

c) Konsellu Fiskal:

Kartoriu Notarial Baucau, 07 Agostu 2025

Notariu Publiku,

Lic, Jovito do Régo Ximenes

EXTRATO

Certifico que, por escritura pblica nodia vinte e
dois domés de julho doano de dois mil e vintee cinco, lavrada
as quinze a dezasseis folhas do Livro de Protocolo ndmero 09/
2025 do Cartério Notarial de Lautém, na Avenida; Saka-kota
Lospala, foi constituida uma Associacdo que se rege pelas

&cléusulas seguintes:

L : )
Denominagéo: “ Assosiasaun Uma Matenek.

Sede social: Localizada na aldeia Iparira, suco de Parlamento,
Posto Administrativo de Lautém, Municipio de Lautém -——

Durag&o: tempo indeterminado.

A Associagdo Tem por objecto :

Os objetivos da associacdo conforme o artigo 3° do Estatuto
da referida Associagao,

Orgéos Sociais da Associagao:

A. A Assembleia Geral;

B. O Conselho da Administragdo

C. OConselhoFiscal ;

— A Associacdo obriga-se pela intervengao das assinaturas
de um ¢érgdo da Associacdo uma dela é o presidente,Vice
presidente e um Vogal,

Cartorio Notarial de Lautém, aos 22 de julho de 2025

O Notério,

Dr. Paulino da Costa Alves

EXTRATO

——Certifico que, por escritura de seis do més de Agosto de
dois mil e vinte cinco, lavrada as folhas 59 e 60 do Livro de
Protocolo nlimero 19 volume-2/2025 do Cartério Notarial de
Dili, na avenida Candido, Bebora-Dili, foi constituida uma
Fundacdo que se rege pelas seguintes clausulas:

—Denominacio: FUNDACAO ESPERANCA FUTURU
TIMOR LOROSAE (FEFTL)}——

—-Sede Social: na Aldeia de 20 de Setembro, Suco de
Bebonuc, Posto Administrativo de Dom Aleixo, Municipio de
Dili.

Duracéo: Tempo Indeterminado.

—-A Fundacéo tem por objetivo: Conforme o artigo 3.° do
estatuto que faz parte da presente escritura.

Orgaos Sociais da fundagio:

a) Aassembleia Geral.

J
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fb) O Conselho de Administracéo.

¢) O Conselho Fiscal.

Cartodrio Notarial de Dili, aos 08 de Agosto de 2025.

O Notério Publico,

Lic, Nuno Maria Lobato da Conceicdo

EXTRATO

——-Certifico que, por escritura de sete de Agosto de dois
mil e vinte e cinco lavrada as folhas 69 até 70 do Livro de
Protocolo ndmero 19 Volume-2/2025, do Cartério Notarial
de Dili, na Avenida Candido, Bebora-Dili, foi constituida uma
associacao que se rege pelas clausulas seguintes:

——Denominacgéo: “LENUK TASI
CONSERVATION CENTER (LTRCC)--

RESCUE AND

——Sede social: Situada na Aldeia de Mane-Muno, Suco de
Ulmera, Posto Administrativo de Bazartete, Municipio de
Liquica.

—Durag&o: por tempo indeterminado.

--A Associacao tem por objetivo conforme o artigo 3.° do
estatuto que faz parte do presente escritura;————

——-Orgéos Sociais da Associagao:

a) A Assembleia Geral;

b) O Conselho de Administragao;

¢) O Conselho Fiscal.

Cartorio Notarial de Dili, 08 de Agosto de 2025

O Notério Publico,

Lic, Nuno Maria Lobato da Conceicdo

EXTRATO

——-Certifico que, por escritura de quatro de Agosto de
dois mil e vinte e cinco lavrada as folhas 50 até 51 do Livro de
Protocolo nlimero 19 Volume-2/2025, do Cartério Notarial de
Dili, na Avenida Candido, Bebora-Dili, foi constituida uma
associacgao que se rege pelas clausulas seguintes:

—Denominagio: “ASSOCIACAO GRACA DIVINA
kdesignada pela sigla (AGD)-

Sede social: Situada na Aldeia de Terra Santa, Suco de\
Comoro, Posto Administrativo de Dom Aleixo, Municipio de
Dili, com oseus sucursais na aldeia de Bugati, Suco de Tirilolo,
Posto Administrativo de Baucau Vila do Municipio de Baucau
e na aldeia de Warga lliheu, Suco de Sau, Posto Administrativo
de Manatuto do Municipio de Manatuto

—Durag&o:por tempo indeterminado.

—A Associacdo tem por objetivo conforme o artigo 3.° do
estatuto que faz parte do presente escritura;

——-Orgéos Sociais da Associagao:

a) AAssembleia Geral;

b) O Conselho de Administragao;

¢)O Conselho Fiscal.

Cartorio Notarial de Dili, 08 de Agosto de 2025

O Notario Publico,

Lic, Nuno Maria Lobato da Conceicdo

DESPACHO N.°8/MJDAC/V111/2025

Aprova a lista dos voluntarios, atletas, treinadores,
arbitros, oficiais, e funcionarios publicos, agentes
administrativos e pessoal contratado a termo do MJDAC,
beneficiarios do Subsidio de disponibilidade e dedicacédo no
ambito dos X11 Jogos Desportivos da CPLP 2025 em Timor-
Leste.

Considerando o Decreto-Lei n.° 22/2025 de 29 de julho, que
cria o subsidio de disponibilidade e dedicacdo no ambito da
X1l Jogos Desportivos da CPLP em Timor-Leste, a atribuir aos
elementos da Delegacdo Desportiva de Timor-Leste, e ao
Secretariado da Comissdo Organizadora Local.

Considerando a Resolugdo do Governo n.° 64/2024, de 18 de
dezembro, que cria a Comissdo Eventual Interministerial paraa
Coordenacdo das Atividades a realizar no &mbito da XVI
Conferéncia de Ministros da Juventude e Desporto (CMJD)
da CPLP e dos XII Jogos Desportivos da CPLP, de 17 a 27
julho de 2025, em Timor-Leste, e tendo em conta que foi
estabelecido o Secretariado para a Organizacdo dos Eventos,
que integra funcionarios publicos do Ministério da Juventude,
Desporto, Arte e Cultura (MJDAC), pessoal especialmente )
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contratado e voluntarios, para constituir a organizacéo local
dos eventos da CPLP, em especial a X\VVI CMJD da CPLP e dos
XI1 Jogos Desportivos da CPLP 2025, e a preparagao dos atletas
nacionais da delegacéo desportiva de Timor-Leste.

Tendo em conta que, o subsidio criado tem por objetivo
compensar o0s voluntarios, atletas, treinadores, oficiais,
funcionarios publicos e pessoal contratado, pelas condigdes
especiais de dedicacdo e disponibilidade do exercicio da
respetiva atividade no &mbito da preparacdo dos XII Jogos
Desportivos da CPLP em Timor-Leste.

Considerando que os XII Jogos Desportivos da CPLP, foram
um sucesso nacional e internacional, que prestigiou 0 nome
de Timor-Leste, mostrando assim a dedicacdo de todos 0s
voluntarios, os atletas, os treinadores, os arbitros, os oficiais,
os funcionarios publicos, agentes administrativos e pessoal
contratado a termo do Ministério da Juventude, Desporto,
Arte e Cultura (MIDAC), que participaram nos XII Jogos
Desportivos da CPLP.

Assim,

O Ministro da Juventude, Desporto, Arte e Cultura, com base
em informacao fornecida pelo Secretariado dos XII Jogos
Desportivos da CPLP 2025, e ao abrigo do dispostonon.® 2 do
artigo 2.° do Decreto-Lei n.°22/2025 de 29 de julho, decide:

1. Aprovar a lista dos voluntérios, atletas, treinadores, arbitros,
oficiais, e funcionarios publicos, agentes administrativos
e pessoal contratado a termo do MIDAC, beneficiarios do
Subsidio de disponibilidade e dedicacdo no ambito dos
X11 Jogos Desportivos da CPLP 2025 em Timor-Leste, em
anexo | ao presente Despacho e que dele faz parte
integrante.

2. A presente lista produz efeitos a partir da data da sua

assinatura.

Cumpra-se.

Dili, 05 de agosto de 2025

Nelyo Isaac Sarmento
&Ministro da Juventude, Desporto, Arte e Cultura

DESPACHO N.°9/MJDAC/VI11/2025 )

Nomeacao de dois Funcionarios do Ministério da Juventude
Desporto, Arte e Cultura (MJDAC), como membros da
Comisséo Técnica de Acompanhamento (CTA) dos Jogos
Desportivos da CPLP, e nomeacao do ponto focal a integrar
0 Grupo de Trabalho da revisdo normativa da organizagéo
dos Jogos Desportivos da CPLP

Considerando a reunido dos Ministros da Juventude e
Desporto da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
(CPLP) presentes, na XVI Conferéncia de Ministros da
Juventude e Desporto (CMJD) da CPLP, em Dili, Timor-Leste,
no dia 27 de julho de 2025, designadamente o Ministro da
Juventude e Desportos da Republica de Angola, o Ministro-
Adjunto do Primeiro-Ministro para a Juventude e Desporto da
Republicade Cabo Verde, a Ministra da Cultura, Juventude
e Desporto da Republica Portuguesa, o Ministro da Salde
e Desporto da Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe
e 0 Ministro da Juventude, Desporto, Arte e Cultura da
Republica Democratica de Timor-Leste, que aprovaram a
Declaracdo final, reafirmando os principios e compromissos
consagrados na Declaragdo Constitutiva da CPLP com os
valores perenes da Paz, da Democracia e do Estado de Direito,
dos Direitos Humanos, do Desenvolvimento e da Justica Social
que inspiram e ddo forma a atuagéo da Conferéncia de Ministros
da Juventude e Desporto da CPLP, dando a importancia de
manter e fortalecer a cooperacéo nos dominios da juventude e
do desporto na CPLP.

Considerando os sucessos desportivos alcangados e o
acolhimento de diversas competicBes internacionais nos
Estados-Membros, reconhecendo o contributo destas
dindmicas para a projecdo externa da CPLP, o refor¢o das
infraestruturas e a promogdo dos valores da amizade, da
inclusdo e da exceléncia no desporto.

Tendo em conta 0 Regimento da CMJD da CPLP e a composicdo
da Comissdo Técnica de Acompanhamento dos Jogos
Desportivos que é constituida por cinco (5) pessoas, um (1)
representante do Secretariado Geral, o Coordenador das
atividades desportivas, um (1) representante do Pais Presidente
da CMJD (1), um representante do pais organizador dos Gltimos
jogos desportivos, um (1) representante do Pais organizador
dos Jogos Desportivos, seguinte a edi¢cdo que se acompanha
e um (1) representante do Pais organizador dos jogos, sendo
necessario a nomeacao de dois (2) membros em representacdo
de Timor-Leste.

Considerando a Resolugdo da CMJD da CPLP n.° 05/2025,
sobre a Revisdo do Normativo Aplicavel aos Jogos
Desportivos da CPLP, onde os Estados-Membros devem
indicarem, até 31 de agosto de 2025, um ponto focal para integrar
0 Grupo de Trabalho para a revisdo do normativo relativo a
organizacdo e realizacdo dos Jogos Desportivos da CPLP,
incluindo o modelo de gestdo, constituicdo e termos de
referéncia da Comissao Técnica de Acompanhamento.

Assim, o Ministro da Juventude, Desporto, Arte e Cultura, ao
abrigo do disposto dos artigos 2.° e 3.° do Decreto-Lei n.° 69/
2023 de 14 de setembro, que aprovou a organica da Ministério
da Juventude, Desporto, Arte e Cultura (MIDAC), decide: )
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[1. Nomear os seguintes funcionarios publicos do MIDAC,
para a Comissdo Técnica de Acompanhamento dos Jogos
Desportivos da CPLP 2027:

a) Sr. Jodo Rogério Maria Rodrigues;
b) Sra. Josefina Zeca Pinto;

2. Nomear o0 Assessor do MIDAC, Sr. Nelson Ricardo Pereira
Silva, como ponto focal para integrar o Grupo de Trabalho
para a revisdo do normativo relativo a organizacéao e
realizacdo dos Jogos Desportivos da CPLP, incluindo o
modelo de gestdo, constituicdo e termos de referéncia da

Comissdo Técnica de Acompanhamento.

3. A presente nomeacao produz efeitos a partir da data da sua
assinatura.

Cumpra-se.

Dili, 05 de agosto de 2025

Nelyo Isaac Sarmento
Ministro da Juventude, Desporto, Arte e Cultura

Despacho N° 126 /DPG/G-DPG/2025
de 15 de agosto de 2025

Determina a abertura da acéo de formacéo geral parao
recrutamento de novos oficiais de justica.

O DEFENSOR PUBLICO-GERAL no uso de suas atribuicdes
previstas no Decreto-Lei n. 10/2017, de 29 de mar¢o, com a
redacdo determinada pelo Decreto-Lei n. 21/2023, de 12 de
abril,

Considerando a necessidade de incrementar a forga de trabalho
da Defensoria Publica diante do aumento do volume de
demanda e do processo de interiorizacdo da instituicdo em
curso, com a criagdo de novas unidades da Defensoria Publica
nos Municipios;

Considerando a necessidade de estruturacdo das Clinicas de
Acesso a Justica, enquanto unidades de prestacao de servicos
de consulta e informacéo juridica aos cidaddos, como previsto
noartigo 22 do Decreto-Lei n. 10/2017, de 29 de margo, com a
redacdo determinada pelo Decreto-Lei n. 21/2023, de 12 de

Considerando a previséo or¢camentéaria, no exercicio de 2025,\
para o custeio do salério de 23 novos Oficiais de Justiga na
categoria de Oficial de Diligéncias;

Considerando que a Defensoria Piblica é instituicdo essencial
a funcdo jurisdicional do Estado e a Administracdo da Justica;
Considerando a necessidade de interiorizacdo do servigo
essencial prestado pela Defensoria Piblica de modo a garantir
0 acesso a justica a populacdo que reside nos municipios do
interior do pais.

Considerando que processo de ingresso na carreira de oficial
de justica compreende a) prova de aptiddo; b) curso de formacéo
geral com fase tedrica de 6 meses e pratica de 12 meses; e c)
prova final,

Considerando que o processo seletivo ira se encerrar apenas
e tdo somente no ano de 2027, sendo razoavel a previsdo de
necessidade de criacdo e preenchimento de novas vagas de
Oficiais de Justiga;

Considerando que o estagiario admitido ao curso de formacéo
geral para oficial de justica tem direito a uma bolsa de estudo
equivalente a dois tercos do vencimento base da categoria de
oficial de diligéncias, nos termos do artigo 34° do Estatuto dos
Oficiais de Justica, criado pelo Decreto-Lei n. 19/2012, de 25 de
Abril;

Considerando que a dotacdo orcamentaria prevista no exercicio
de 2025 para o recrutamento em questao permite o custeio da
bolsa de estudos de 23 novos Oficiais de Justica, na categoria
Oficial de Diligéncias;

Considerando que o candidato que seja funcionario da
administracdo pablica tem direito a frequentar a formacéo em
regime de requisicdo e a optar pela remuneracéo base relativa
a carreira de origem, nos termos do artigo 34°, n. 2 do Estatuto
dos Oficiais de Justica;

Considerando que a Defensoria Publica conta atualmente com
a colaboracdo de 10 Oficiais de Justica temporarios e que o
oficial de diligéncias temporario com, pelo menos, um ano de
servigo e avaliacdo de desempenho de “Bom” tem preferéncia
no acesso a acdo de formagcdo geral para oficial de justica, nos
termos do artigo 17°, n. 3 do Estatuto dos Defensores Publicos;

Determino a abertura da acdo de formacéao geral para o ingresso
na carreira de oficial de justica, de modo a permitir o
recrutamento de 23 novos Oficiais de justica, na categoria de
Oficial de Diligéncias, nos termos do Estatuto dos Oficiais de
Justica, instituido por meio do Decreto-Lei n. 19/2012, de 25 de
Abril.

Publigue-se e comuniquem-se, com as homenagens de estilo,
0 Centro de Formacdo Juridica e Judiciarias, solicitando a
adocdo das providéncias necessarias com a maior brevidade
possivel, e a Comissédo da Funcgdo Publica, para conhecimento.

Cancio Xavier

abril; ‘bli
S Defensor Publica Geral )
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DESPACHO N.°: 50/AGO/AND, I.P/AGOSTO/2025
de 11 de Agosto de 2025

Publicacdo do Memorando de Entendimentoe entre a
Autoridade Nacional Designada para o Combate as
Alteracdes Climaticas, Instituto Publico (AND, I.P.)eo
Green Climate Fund (GCF)

CONSIDERANDO QUE:

A Autoridade Nacional Designada para o Combate as
Alteracdes Climaticas, Instituto Pdblico (AND, I.P.), criada pelo
Decreto-Lei n.° 42/2022, de 8 de junho, tem como atribuicdo
exercer as funcBes de autoridade nacional designada para 0s
mecanismos de flexibilidade do Protocolo de Quioto e servir
de interlocutor entre Timor-Leste e 0 Fundo Climatico Verde,
nos termos do artigo 3.° dos seus Estatutos;

Nos termos do artigo 8., n.° 1, dos Estatutos, a AND, I.P.
possui competéncia para estabelecer relaces de cooperacéo
e celebrar protocolos e parcerias com entidades e organizagdes
internacionais, dependendo tal celebracdo de autorizacdo
prévia do membro do Governo responsavel pela tutela, nos
termos do n.° 2 do mesmo artigo;

O GCF, no quadro da sua Estratégia de Prontiddo 2024-2027,
prop6s a celebracdo de um Memorando de Entendimento com
aAND, I.P, visando a colocagdo de um especialista junto desta
Autoridade, por um periodo inicial de doze meses, com
financiamento integralmente assegurado pelo GCF no montante
de trezentos e vinte mil délares americanos (USD 320.000);

Este acordo representa um instrumento de importancia
estratégica para o reforco da capacidade técnica nacional no
acesso, gestdo e execucdo de financiamento climatico,
contribuindo de forma decisiva para a aceleracdo da
implementacdo de projetos e programas climaticos em Timor-
Leste;

AAND, |.P., por intermédio do seu Presidente, na qualidade de
6rgdo de direcdo, solicitou, através do oficio com a referéncia
n. 69/AND,1.P./MTA/11/2025, de 17 de fevereiro de 2025,
autorizacdo para a celebracdo do referido Memorando de
Entendimento.

Sobre o pedido de autorizacdo para a celebragdo do acordo,
foi aposto por Sua Exceléncia o Vice-Primeiro-Ministro,
Ministro Coordenador dos Assuntos Economicos e Ministro
do Turismo e Ambiente, em 31 de julho de 2025, despacho de
concordancia com o teor de “Aprovado”, concedendo assim
a necessaria autorizacdo prévia nos termos da competéncia

. . )
que lhe é conferida pela alinea j) do artigo 5.° dos Estatutos da
AND, I.P;

Na sequéncia da autorizacdo concedida, o aludido Memorando
de Entendimento foi devidamente celebrado, mediante as
assinaturas do Presidente da AND, I.P., em 4 de agosto de
2025, e, em 6 de agosto de 2025, do Senhor Sergio Campillo
Diaz, Officer in Charge (OIC), em representacéo do Diretor
dos Servigos de Investimento do GCF, Senhor Achala
Abeysinghe;

O artigo 9.2, n.° 2, da Constituicdo da Republica Democratica
de Timor-Leste estabelece que as normas constantes de
convencdes, tratados e acordos internacionais vigoram na
ordem juridica interna mediante aprovagdo, ratificacdo ou
adesdo pelos respetivos orgaos competentes e depois de
publicadas no jornal oficial;

Ainda que o presente Memorando de Entendimento néo
configure tratado ou convencdo internacional na ace¢do estrita
doartigo 9.2, n.° 2 da Constituicdo, a sua publicacdo no Jornal
da Republica justifica-se pela relevancia publica, pelos seus
efeitos administrativos e pela necessidade de garantir maxima
transparéncia e seguranca juridica;

Nos termos da Lei n.° 1/2002, de 7 de agosto (Lei da Publicacéo
dos Actos no Jornal da Republica), a publicacdo no jornal
oficial é condicdo de eficacia e de publicidade dos atos que,
pela sua natureza, relevancia e interesse publico, devam ser
do conhecimento geral;

Assim, nos termos do artigo 14.°, n.° 2, alinea s), conjugado
com o artigo 8., n.° 1, e com o artigo 5.°, alinea j), todos dos
Estatutos da AND, I.P., aprovados pelo Decreto-Lei n.° 42/
2022, de 8 de junho, em estrita observancia da autorizacdo
prévia concedida por Sua Exceléncia o Senhor Vice-Primeiro-
Ministro, Ministro Coordenador dos Assuntos Econdmicos e
Ministro do Turismo e Ambiente, e em cumprimento do
disposto no artigo 9.%, n.° 2, da Constitui¢do da Republica
Democratica de Timor-Leste e da Lei n.° 1/2002, de 7 de agosto:

DETERMINO:

Artigo1.°
Objeto

E determinada a publicagio, no Jornal da Republica, do
Memorando de Entendimento celebrado entre a Autoridade
Nacional Designada para o Combate as Alteracdes ClI iméticas,)
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Instituto Pablico (AND, I.P.), e o Green Climate Fund (GCF), relativo ao programa de colocagéo de especialista para apoio
técnico no ambito das alteracOes climaticas.

Artigo2.°
ANexos

Constituem parte integrante do presente Despacho 0s seguintes anexos:

a) Anexo | -Versdo original do Memorando de Entendimento em lingua inglesa;

b) Anexo Il —Versao original do Memorando de Entendimento em lingua portuguesa.
Artigo 3.°
Entradaem vigor
O presente Despacho produz efeitos a partir da data da sua publicacdo no Jornal da Republica.
Publique-se.

Dili, 11 de agosto de 2025

O Presidente da Autoridade Nacional Designada para o Combate as Alteracdes Climaticas, Instituto Plblico, AND, I.P.

Felizberto Aradjo Duarte, MPP

\_ J
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( ANEXOS A

ANEXO |
MEMORANDO DE ENTENDIMENTO - VERSAO ORIGINAL EM INGLES

ANEXO 11
MEMORANDO DE ENTENDIMENTO - VERSAO ORIGINAL EM PORTUGUES

\_ J
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
THE GREEN CLIMATE FUND

And

THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC
OF TIMOR-LESTE

REPRESENTED BY THE NATIONAL DESIGNATED
AUTHORITY FOR COMBATING CLIMATE CHANGE,
PUBLIC INSTITUTE, AND, I.P.

Relating to the Placement of a
GCF Expert within Timor-Leste

1\ J
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This Memorandum of Understanding (this “MoU”) is entered into between:

The GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF TIMOR-LESTE (the “Government”),

represented by the National Designated Authority for Combating Climate Change, Public Institute,

AND, I.P.; and

The GREEN CLIMATE FUND, an international organization established by Decisions 1/CP.16 and

3/CP.17 of the Conference of the Parties to the United Nations Framework Convention on Climate Change

(“Convention”) and designated as an operating entity of the financial mechanism under Article 11 of the

Convention (the “GCF” or the “Fund”),

Each referred to individually as a “Party” and collectively as the “Parties”.

WHEREAS Timor-Leste has requested the Fund to deploy an expert (the “Expert”) within the National

Designated Authority for Combating Climate Change, Public Institute, AND, L.P. (the “NDA” or

“DESIGNATED AGENCY”) or other relevant agencies designated by Timor-Leste, to ensure continuous,

effective engagement with the Fund, imparting knowledge of Fund policies, systems and processes, and

facilitating the development of programming capacities and enhanced direct access to climate finance for
the achievement of national climate objectives;

WHEREAS the Fund has agreed to the deployment;

NOW THEREFORE, the Parties agree as follows:

1. Role and Responsibilities of the Expert

101  The Expertwill provide essential support to the NDA in all matters concerning GCF climate action.
This role entails close coordination with stakeholders relevant to the GCF activities in Timor-
Leste to ensure their seamless execution, including country programming, accreditation,
readiness support conceptualisation and oversight, project preparation and implementation and
other related activities.

102  The Expert’s responsibilities are provided in the terms of reference annexed hereto (the “Terms
of Reference” or “TOR”), as may be amended from time to time in consultation with the NDA in
accordance with the Fund’s policies and procedures, and in his/her contract to be signed with the
Fund.

2. Objectives

2,01  The placement scheme aims to achieve the following objectives:

(a) To enhance the capacity of the NDA and relevant agencies to plan, develop and implement
climate change adaptation and mitigation concept notes and funding proposals;

(b) To support the NDA and/or relevant agencies in developing and implementing GCF
country programmes, including facilitating the set up or improvement of coordination
with relevant stakeholders;

(©) Toassist in accessing and implementing integrated programmes of readiness activities in
Timor-Leste;

(d) To raise awareness and facilitate understanding in Timor-Leste of the GCF funding
windows, policies and processes; and

(e To facilitate knowledge transfer and skill development among local stakeholders and
communities.

\ J
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3. Assignment Details

3.01  The Expert will be based in Dili, Timor-Leste and will operate from the offices of the NDA as agreed
between the Government and the Fund.

3.02  The Expert will support the NDA and report to the Fund in accordance with the TOR and in his/her
contract to be signed with the Fund.

3.03  Aspartof his/her reporting obligations to the GCF, the Expert is expected to compile a quarterly report
detailing activities conducted and results achieved, to be submitted to the Fund and shared with the
NDA.

3.04  The assignment is for 11 months and 29 days, with the possibility of renewal based on performance
evaluation, subject to continued need and available funding as agreed by the Parties.

3.05  The Expertshall be engaged as a GCF consultant, with an independent contractor relationship with the
Fund. Nothing contained in the Expert’s contract with the Fund shall be construed as establishing or
creating between the Fund and the Expert a relationship of employer and employee or principal and
agent.

4, Role of the Fund

401 Except as otherwise agreed to by the Fund, the Fund shall engage the services of the Expert in
accordance with the GCF corporate procurement framework and conduct an induction
training/onboarding of the Expert.

4.02  The Fund will fund the Expert's fees, paid by the Fund directly to the Expert.

5. Role of the Government

501 The Government, through the NDA, shall provide office space, office connectivity, and other necessary
working facilities for the Expert.

5.02  The Government, through the NDA, shall provide suitable local counterparts to cooperate with and
assist the Expert in carrying out his/her role and responsibilities, and fulfil the objectives of this MoU.

5.03 The Government, through the NDA, shall cover the following costs that may be incurred in connection
with the placement scheme:

(a) The Expert’s in-country travel expenses related to consultations or meetings;

(b) The budget for activities carried out to support the placement scheme and the accomplishment
of its objectives, which could include workshops, community engagement activities,
stakeholder meetings, and other relevant events; and

(©) The cost of the Expert’s workstation, office supplies, communication and other everyday work-
related costs.

The operational costs listed in subparagraphs (a) to (c) above shall be budgeted under the LDCs/SIDS

directaccess window in accordance with the Fund’s policies and procedures. Any financing by the Fund

of such costs will be subject to a separate agreement between the parties.

6. Cooperation and Reporting

The Government shall cooperate with the Fund and the Expert to ensure that the placement is carried out promptly

and effectively and, for this purpose, shall issue appropriate instructions to its officials, agents and representatives

1\ J
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6.02 The Fund will select the Expert in consultation with the NDA, in accordance with the GCF corporate
procurement framework.

6.03  Ona monthly basis, the Expert shall prepare a timesheet and submit it to the NDA for prompt clearance.
Upon clearance by the NDA, the Expert shall submit the timesheet to the Fund for approval and payment.

6.04  Atthe end of each calendar quarter, the Expert shall prepare a report of activities carried out, deliverables
produced, key action points required from the Fund, highlight of opportunities and other points of interest
to the Fund. The report shall be cleared by the NDA, then submitted to the Fund. A copy of all deliverables
produced will be shared with the Fund.

6.05  Ona quarterly basis, the Expert, the NDA and the Fund will discuss (i) the quarterly report, (ii) priorities
for the next quarter and (iii) performance.

6.06  Atthe end of his/her contract, the Expert will produce a final report summarizing capacity building efforts
aligned with the objectives of the Readiness Programme, achievements and lessons learned.

6.07 At the end of the placement the relevant Fund regional team shall produce the consultant performance
evaluation form, with inputs from the NDA and signed off by the Fund.

7. Intellectual Property

7.01  TheGovernmentshall not use the name or emblems of the Fund unless the latter has provided prior consent
in writing for such use.

8. Effectiveness and Term

8.01 This MoU shall become effective upon signature by both Parties.

8.02  This MoU shall have a term of 11 months and 29 days (unless terminated earlier by the Parties), with the
possibility of extension corresponding to any extension of the Expert’s assignment in accordance with
Clause 9.

9. Amendment

9.01  This MoU may be amended by a mutual written agreement by the Parties.

10. Termination

10.01 This MoU may be terminated by either Party by giving a written notice of 30 days in advance.
10.02 If this MoU is terminated, the Government and the Fund shall consult with each other concerning any
further action which may be necessary or desirable for the fulfilment of the objectives of the MoU.

11. Liability

1101 The Government shall defend, indemnify and hold harmless the Fund, the Fund’s officials and the Fund’s
Experts in respect of any action, claim or other demand or liability arising out of or in connection with this
MoU, including but not limited to injury to persons or damage to or loss of property caused by the
Government in relation to this MoU.

12. Privileges and Immunities

12.01 Nothingin or related to this MoU shall be construed as an express or implied waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or exemptions of the Fund accorded under:

J
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(i) international law, including international customary law, any international conventions,
treaties or agreements;

(ii) the Governing Instrument for the Fund;

(iii) the Agreement between the Republic of Korea and the Fund concerning the Headquarters of
the Fund;

(iv) any other applicable laws.

13. Settlement of Disputes

13.01 The Parties shall use their best efforts to settle amicably any dispute, controversy or claim arising out
of this MoU or the breach, termination or invalidity thereof. Where the Parties wish to seek such an
amicable settlement through conciliation, the conciliation shall take place in accordance with the
UNCITRAL Conciliation Rules then obtaining, or according to such other procedure as may be agreed
between the Parties.

13.02 Any dispute, controversy or claim between the Parties arising out of this MoU, or the breach,
termination or invalidity thereof, unless settled amicably under Section 13.01 within sixty (60) days
after receipt by one Party of the other Party's request for such amicable settlement, shall be referred
by either Party to arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration Rules in force as at the date
of effectiveness of this MoU. The Parties shall be bound by any arbitration award rendered as a result
of such arbitration as the final adjudication of any such controversy, claim or dispute.

13.03 Neither party may request conciliation for or refer to arbitration any dispute, controversy or claim
arising out of this MoU or the breach, termination or invalidity thereof more than three (3) years after
the dispute, controversy or claim has arisen.

14, Correspondence

14.01 Any correspondence, notice, request, document or other communication required or permitted to be
given or made under this MoU between the Parties shall be in writing and shall be delivered by hand,
registered airmail, or email to the following addresses:

For the Fund:
GREEN CLIMATE FUND
Songdo Business District
175 Art center-daero
Yeonsu-gu, Incheon 22004
Republic of Korea
Email: DAPAC@qgcfund.org
For the Government:
AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA PARA O COMBATE AS ALTERACOES CLIMATICAS (AND, I.P.)
Colmera, Dili,
Democratic Republic of Timor-Leste
Email: fduarte.autoridadeclimatica@gmail.com
Telf. 670 7860 9867
1\ J
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15. Miscellaneous

15.01

15.02

15.03
15.04

This MoU and its Annex represent the entire agreement and understanding between the Parties with
respect to the subject matter thereof.

The National Designated Authority for Combating Climate Change, Public Institute AND, I.P represents
and warrants to the Fund that it has the capacity and is duly authorized to enter into this MoU on behalf
of the Government and has duly executed and delivered this MoU, and shall provide such evidence as
the Fund may reasonably request to evidence the authority of the National Designated Authority for
Combating Climate Change, Public Institute AND, I.P to enter into this MoU on behalf of the Government
and the authenticated specimen signature of the representative of the the National Designated
Authority for Combating Climate Change, Public Institute AND, I.P  that will sign this MoU.

No waiver of any provision of this MoU shall be deemed to be a waiver of any other provision thereof.

If any provision or condition of this MoU is prohibited or rendered invalid or unenforceable, such
prohibition, invalidity or unenforceability shall not affect the validity or enforceability of any other
provisions and conditions of this MoU.

J
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( . .. . . . . )
IN WITNESS WHEREOF, the Parties have signed this MoU in two (2) originals in English and two (2) originals in
Portuguese. In case of discrepancies resulting from the translation of the MoU, the English version shall prevail.

For and on behalf of For and on behalf of
The Government of the Democratic Republic of THE GREEN CLIMATE FUND
Timor-Leste, through the National Designated
Authority for Combating Climate Change, Public
Institute, AND, I,P.

By: By: OIC: Sergio Compillo Diaz

Name: Felizberto Araujo Duarte, MPP Name: Achala Abeysinghe
National Designated Authority for Combating Climate Director of Investment Services
Change, Public Institute, AND, I,P

Date: 4/8/2025 Date: 6 August 2025
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Terms of Reference for Green Climate
Fund Placements
Readiness and Preparatory Support Programme: Operational Modalities for the 2024-2027
strategy
\ J
Série 11, N.° 32 Sexta-Feira, 8 de Agosto de 2025 Pagina 1008



Jornal da Republica

[

\

I. Background

Established in 2010 by the 194 countries that are Parties to the United Nations Framework
Convention on Climate Change, the Green Climate Fund (GCF) takes pride in its role as the world’s
largest dedicated climate fund. GCF finances transformative climate projects across developing
countries, empowering them to respond to and combat climate change while promoting sustainable
development within their communities.

In addition to mobilising public and private sector investments through a diverse range of financing
instruments, GCF strengthens the capacity of developing countries to undertake climate action
through the Readiness and Preparatory Support Programme (the Readiness Programme). This
initiative equips countries with the necessary resources to build foundations, skills, and capacities to
effectively secure and manage climate financing.

In line with our commitment to enhancing national capacities, the 2024-2027 strategy for the
Readiness Programme introduces a placement scheme available upon request from countries - via
their National Designated Authorities (NDA) and focal points, - to deploy local experts within NDAs
or other relevant agencies designated by the country that will be known as GCF Liaison Officers.
These embedded experts will aim to ensure continuous, effective engagement with GCF, imparting
knowledge of GCF policies, systems and processes and facilitating the development of programming
capacities and enhanced direct access to climate finance for the achievement of national climate
objectives.

This standardised Terms of Reference (TOR) is provided as a guiding framework. Within this
overarching framework, countries in coordination with the GCF Secretariat, will have the flexibility
to tailor this standardised TOR to suit their specific country contexts and needs.

I1. Role

The GCF Liaison Officer will support the NDA in their role as the primary liaison between the GCF
Secretariat and the country, providing essential support to the NDA or relevant agency in all matters
concerning GCF climate action. This role entails close coordination with stakeholders relevant to the
GCF activities in the country to ensure their seamless execution, including country programming,
accreditation, readiness support conceptualisation and oversight, project preparation and
implementation and other related activities.

I1l. Objectives

The placement scheme aims to achieve the following objectives through the role of the GCF Liaison
Officer:

(a) Toenhance the capacity of the NDA and relevant agencies to plan, develop and implement
climate change adaptation and mitigation concept notes and funding proposals;

J
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(a) Tosupport the NDA and/or relevant agencies in developing and implementing GCF country
programmes, including facilitating the set up or improvement of coordination with relevant
stakeholders;

(b) To assistinaccessing and implementing integrated programmes of readiness activities in
the country;

(c) Toraise awareness and facilitate understanding in the country of the GCF funding windows,
policies and processes; and

(d) To facilitate knowledge transfer and skill development among local stakeholders and
communities.

Il. Responsibilities

The following responsibilities to ensure the successful implementation of the placement scheme are
provided as a guideline:

4.1 Country Programme

(a) Support the development of the Timor-Leste’s country programme with GCF, following the
GCF guidance for country programmes;

(b) Assist the NDA in coordinating consultative processes within the country to identify key
areas for results related to the implementation of NDCs/NAPs/LTSs and developing
project/programme ideas for the country programme;

(c) Assistin the process of identifying potential partners for the implementation of the Country
Programme, including potential direct access entities;

(d) Assist in the development and review of country programme drafts in collaboration with the
NDA and GCF Secretariat teams, ensuring timely processing and incorporation of feedback;
and

(e) Facilitate and assist the NDA in the implementation of the country programme, including
reporting annually and identifying challenges and opportunities to discuss with the NDA
and GCF Secretariat.

4.2 Readiness

(a) Engage/assist the NDA in co-developing draft TOR for readiness support if and as needed, in
close coordination with the GCF Secretariat. This is based on the medium-term strategic
planning and includes outlining specific support areas, required expertise and resources to
address capacity gaps effectively, ensuring alignment with national priorities;

(b) Assist the NDA to facilitate stakeholder engagement through transparent and effective
communication with relevant country stakeholders, including ministries of finance, sector
ministries, ministries of economy, strategic planning, central banks, executing entities, the
private sector, subnational entities, development partners, GCF accredited entities and civil
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society organizations such as women's groups, academia, Indigenous Peoples and local
communities. This approach adheres to GCF best practices for country coordination and
multi-stakeholder engagement. The goal is to identify capacity gaps that inform the
development and implementation of the TORs for readiness support;

(@) Assist in completing the Financial Management Capacity Assessment (FMCA) form1, if and as
required;

(b) Support the NDA with adaptative management requests as required; and

(c) As required by the NDA, contribute to midterm reviews of readiness activities, and provide
input for adjusting initial TORs as needed.

4.3 Pipeline Development, Implementation, Monitoring and Reporting

(@) Contribute to capacity-building by imparting skills and knowledge to the NDA and relevant
stakeholders to successfully develop, advance and implement climate investments;

(b) In coordination with the GCF Secretariat, provide advice, guidance and clarifications to the NDA,
accredited entities, and other stakeholders on GCF policies, procedures and instruments to
successfully develop, advance and implement climate investments;

(c) Assist the NDA inthe development of project ideas, concept notes and funding proposals in close
collaboration with the GCF Secretariat, the NDA and accredited entities;

(d) Assist the NDA to facilitate stakeholder discussions to gather necessary information
throughout the project cycle stages;

(e) Support the NDA to maintain regular communication with accredited entities to report to the
GCF Secretariat and help resolve any issues that may arise during the implementation of GCF
investments in the country;

(H Support the NDA and relevant agencies with the preparation of country portfolio results
reporting as required by the GCF Secretariat; and

(9) Assist the NDA in the organization of relevant events to showcase GCF results.

V. Assignment Details
The GCF Liaison Officer will be based in Dili, Timor-Leste and will operate from the offices of the NDA
and/or relevant agency.

The GCF Liaison Officer will support the NDA or relevant agency and report to the appropriate regional
manager of the GCF Secretariat.

As part of their reporting obligations, the experts are expected to compile a quarterly report detailing
activities conducted and results achieved, to be shared with the NDA and GCF Secretariat.
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The initial assignment is for 12 months, with the possibility of extension based on annual performance

evaluation, subject to the continued need and available funding.

Preference will be given to nationals or residents of Timor-Leste and Indonesia for this position.

VI. Qualifications and Experience

The following indicative qualifications and experience are provided for guidance. The
NDA/government agency receiving the placement may propose revisions to better align with national
requirements, in coordination with the GCF Secretariat.

(@) University level degree in climate change/environmental science, climate
economics/finance, engineering, project finance or a closely related discipline;

(b) At least eight years of experience in the public and/or private sector with a demonstrated
focus on climate investment and financing initiatives for climate change mitigation and
adaptation;

(c) Proven experience in institutional strengthening and capacity-building within developing
economies, demonstrating the ability to enhance stakeholders' capabilities in addressing
climate change and creating enabling environments for climate investment;

(d) At least five years of experience in successfully developing climate change investment
proposals, showcasing expertise in crafting compelling and impactful funding applications,
including monitoring and evaluation of climate change initiatives;

(e) Experience in addressing climate change issues in Timor-Leste and/or Indonesia,
providing a deep understanding of the local context and challenges;

() Demonstrated ability to coordinate and engage with multiple stakeholders, reflecting strong
interpersonal skills and the ability to foster cooperation among diverse groups;

(9) Excellent communication skills, both written and oral, complemented by outstanding
presentation abilities, enabling effective dissemination of information and ideas to diverse
audiences;

(h) Familiarity with the GCF, including operational mechanisms and funding modalities will be an
asset;

() Fluency in English is required, and proficiency in the official language(s) of Timor-Leste is desirable,
or other United Nations languages, is highly desirable;

(j) Ability towork effectively in a multicultural and multidisciplinary environment,
demonstrating cultural sensitivity and adaptability; and

(k) Candidates must demonstrate a strong commitment to ethical standards, including integrity,
transparency and accountability in all professional activities.

\_ J
Série 11, N.° 32 Sexta-Feira, 8 de Agosto de 2025 Pagina 1012




Jornal da Republica

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
entre
O FUNDO VERDE PARA O CLIMA
E

O GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE
TIMOR-LESTE

REPRESENTADO PELA AUTORIDADE NACIONAL
DESIGNADA PARA O COMBATE AS ALTERACOES
CLIMATICAS, INSTITUTO PUBLICO, AND, I.P.

Relativo a Colocacao de um Especialista do FVC
em Timor-Leste
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O presente Memorando de Entendimento (o «kMemorando») é celebrado entre:

O GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE (o «Governo»), representado pela
Autoridade Nacional Designada para o Combate as Altera¢cdes Climaticas, Instituto Publico, AND, I.P.
e

O FUNDO VERDE PARA O CLIMA, organizagdo internacional estabelecida pelas Decisbes 1/CP.16 e
3/CP.17 da Conferéncia das Partes da Conven¢do-Quadro das Nac¢des Unidas sobre Alteracdes Climaticas
(«Convencao») e designado como entidade operacional do mecanismo financeiro ao abrigo do Artigo 11.°©
da Convengédo (o0 «FVC» ou 0 «<Fundo»),

Cada uma designada individualmente como «Parte» e coletivamente como as «Partes».

CONSIDERANDO QUE Timor-Leste solicitou ao Fundo a colocacdo de um especialista (0 «Especialista»)
junto da Autoridade Nacional Designada para o Combate as Alteracdes Climaticas, Instituto Pablico, AND,
I.P. (a «xAND>» ou «<AGENCIA DESIGNADA>) ou outras agéncias relevantes designadas por Timor-Leste, para
assegurar o envolvimento continuo e eficaz com o Fundo, transmitindo conhecimento das politicas,
sistemas e processos do Fundo, e facilitando o desenvolvimento de capacidades de programagao e 0 acesso
direto reforcado ao financiamento climatico para a prossecucéo dos objetivos climéaticos nacionais;

CONSIDERANDO QUE o Fundo concordou com a colocagéo;
ASSIM SENDO, as Partes acordam no seguinte:

1. Papel e responsabilidades do Especialista

1.01 Especialista prestara apoio essencial a AND em todas as matérias relacionadas com a acao
climatica do FVC. Este papel implica coordenacgdo estreita com as partes interessadas
relevantes para as atividades do FVC em Timor-Leste, para assegurar a sua execucao plena
e eficaz, incluindo programacdo nacional, acreditacdo, conceptualizacdo e supervisédo do
apoio de prontiddo, preparagcdo e implementacdo de projetos e outras atividades
relacionadas.

1.02 As responsabilidades do Especialista estdo previstas nos termos de referéncia anexos ao
presente (os «Termos de Referéncia» ou «TdR»), conforme possam ser alterados
periodicamente em consulta com a AND, de acordo com as politicas e procedimentos do
Fundo, e no seu contrato a celebrar com o Fundo.

2. Objetivos
2.01 O programa de colocacao visa alcangar os seguintes objetivos:
(@) Reforcar a capacidade da AND e agéncias relevantes para planear, desenvolver e

implementar notas conceptuais e propostas de financiamento para adaptagéo e mitigagéo
das alteracgdes climaticas;

(b) Apoiar a AND e/ou agéncias relevantes no desenvolvimento e implementagéo de
programas nacionais do FVC, incluindo facilitar o estabelecimento ou melhoria da
coordenagdo com as partes interessadas relevantes;

(©) Assistir no acesso e implementagédo de programas integrados de atividades de
prontiddo em Timor-Leste;
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(d) Sensibilizar e facilitar a compreensdao em Timor-Leste das janelas de
financiamento, politicas e processos do FVC; e
(e) Facilitar a transferéncia de conhecimento e desenvolvimento de competéncias
entre as partes interessadas locais e comunidades.

3. Detalhes da colocacéao

3.01 O Especialista sera baseado em Dili, Timor-Leste, e operara a partir dos escritérios da AND,
conforme acordado entre o Governo e o Fundo.

3.02 O Especialista apoiaraa AND e reportara ao Fundo de acordo com os TdR e no seu contrato
a celebrar com o Fundo.

3.03 Como parte das suas obrigacdes de reporte ao FVC, o Especialista devera compilar um
relatério trimestral detalhando as atividades conduzidas e resultados alcancados, a
submeter ao Fundo e partilhar com a AND.

3.04 A colocacédo é por 11 meses e 29 dias, com possibilidade de renovacdo baseada na
avaliacdo de desempenho, sujeita a necessidade continuada e financiamento disponivel
conforme acordado pelas Partes.

3.05 O Especialista sera contratado como consultor do FVC, com uma relagéo de
contratante independente com o Fundo. Nada contido no contrato do Especialista com o
Fundo seré interpretado como estabelecendo ou criando entre o Fundo e o Especialista
uma relacéo de empregador e empregado ou mandante e mandatario.

4, Papel do Fundo

4,01 Exceto quando de outra forma acordado pelo Fundo, o Fundo contratara os servicos do
Especialista de acordo com o quadro de contratacdo corporativa do FVC e conduzira
formacéao de inducéo/integracédo do Especialista.

4.02 O Fundo financiarda os honorarios do Especialista, pagos pelo Fundo diretamente ao
Especialista.

5. Papel do Governo

5.01 O Governo, através da AND, fornecera espaco de escritdrio, conectividade de escritorio, e
outras facilidades de trabalho necesséarias para o Especialista.

5.02 O Governo, através da AND, fornecera contrapartes locais adequadas para cooperar com
e assistir o Especialista no desempenho do seu papel e responsabilidades, e cumprir os
objetivos deste Memorando.

5.03 O Governo, através da AND, cobrira os seguintes custos que possam ser incorridos em
conexao com o programa de colocacéo:

(a) As despesas de viagem do Especialista dentro do pais relacionadas com consultas ou
reunioes;
(b) O orcamento para atividades realizadas para apoiar o programa de colocacdo e a
realizacdo dos seus objetivos, que poderao incluir workshops, atividades de envolvimento
comunitario, reunides com partes interessadas, e outros eventos relevantes; e
(c) O custo da estacdo de trabalho do Especialista, material de escritério, comunicacao e
outros custos quotidianos relacionados com o trabalho.
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Os custos operacionais listados nas alineas (a) a (c) acima serdo orgamentados ao abrigo da janela de acesso
direto para PMD/PEID de acordo com as politicas e procedimentos do Fundo. Qualquer financiamento pelo
Fundo de tais custos estara sujeito a acordo separado entre as partes.

\
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6. Cooperacgéo e reporte

6.01 O Governo cooperara com o Fundo e o Especialista para assegurar que a colocacgao seja
realizada pronta e eficazmente e, para este propdsito, emitira instrucdes apropriadas aos
seus funcionarios, agentes e representantes.

6.02 O Fundo selecionara o Especialista em consulta com a AND, de acordo com o quadro de
contratagéo corporativa do FVC.

6.03 Mensalmente, o Especialista preparara uma folha de horas e submeté-la-4 a AND para
aprovagao imediata. Ap6s aprovacao pela AND, o Especialista submetera a folha de horas
ao Fundo para aprovacao e pagamento.

6.04 No final de cada trimestre civil, o Especialista preparara um relatério das atividades
realizadas, produtos entregues, pontos de acdo chave requeridos do Fundo, destaque de
oportunidades e outros pontos de interesse para o Fundo. O relatério seréa aprovado pela
AND, depois submetido ao Fundo. Uma cépia de todos os produtos entregues seréa
partilhada com o Fundo.

6.05 Trimestralmente, o Especialista, a AND e o Fundo discutirdo (i) o relatorio trimestral, (ii)
prioridades para o proximo trimestre e (iii) desempenho.

6.06 No final do seu contrato, o Especialista produzira um relatério final resumindo os esforgos
de capacitacdo alinhados com os objetivos do Programa de Prontidao, realizagfes e licBes
aprendidas.

6.07 No final da colocacao, a equipa regional relevante do Fundo produzira o formulario de
avaliacdo de desempenho do consultor, com contributos da AND e aprovacéo final do
Fundo.

7. Propriedade intelectual

7.01 O Governo nédo usara o nome ou emblemas do Fundo a menos que este tenha fornecido
consentimento prévio por escrito para tal uso.

8. Vigéncia e termo

8.01 Este Memorando entrara em vigor apés assinatura por ambas as Partes.

8.02 Este Memorando tera um termo de 11 meses e 29 dias (a menos que seja terminado mais
cedo pelas Partes), com possibilidade de extensao correspondente a qualquer extensdo da
colocacéo do Especialista de acordo com a Clausula 9.

9. Alteracao

9.01 Este Memorando pode ser alterado por acordo muatuo escrito pelas Partes.

10. Cessacéo

10.01 Este Memorando pode ser cessado por qualquer das Partes mediante notificacdo escrita
com 30 dias de antecedéncia.

10.02 Se este Memorando for cessado, o Governo e o Fundo consultardo entre si relativamente
a qualquer acao adicional que possa ser necessaria ou desejavel para o cumprimento dos
objetivos do Memorando.
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13.02

13.03

14.
14.01
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Responsabilidade

0 Governo defendera, indemnizara e isentara de responsabilidade o Fundo, os funcionarios do
Fundo e os Especialistas do Fundo relativamente a qualquer a¢ao, reclamagdo ou outra exigéncia
ou responsabilidade decorrente de ou em conexd com este Memorando, incluindo mas néo
limitado a ferimentos a pessoas ou danos ou perda de propriedade causados pelo Governo em
relagdo a este Memorando.

Privilégios e imunidades

Nada neste ou relacionado com este Memorando seré interpretado como rendincia expressa ou
implicita, renunciacdo ou outra modificacdo de quaisquer imunidades, privilégios ou isen¢des do
Fundo acordadas ao abrigo de:

Q) direito internacional, incluindo direito internacional consuetudinario, quaisquer
convencoes, tratados ou acordos internacionais;

(i) 0 Instrumento de Governagdo do Fundo;
(iii) 0 Acordo entre a Republica da Coreia e o Fundo relativo a Sede do Fundo;
(iv) quaisquer outras leis aplicaveis.

Resolucdo de disputas

As Partes usardo os seus melhores esforcos para resolver amigavelmente qualquer disputa,
controvérsia ou reclamacéao decorrente deste Memorando ou da violagéo, cessagdo ou invalidade
do mesmo. Quando as Partes desejem procurar tal resolucdo amigavel através de conciliacdo, a
conciliacdo terd lugar de acordo com as Regras de Conciliagdo UNCITRAL entdo em vigor, ou de
acordo com tal outro procedimento que possa ser acordado entre as Partes.

Qualquer disputa, controvérsia ou reclamagéo entre as Partes decorrente deste Memorando, ou
da violacéo, cessagdo ou invalidade do mesmo, a menos que seja resolvida amigavelmente ao
abrigo da Seccdo 13.01 dentro de sessenta (60) dias ap6s rece¢do por uma Parte do pedido da
outra Parte para tal resolucdo amigavel, serd remetida por qualquer das Partes para arbitragem
de acordo com as Regras de Arbitragem UNCITRAL em vigor na data de vigéncia deste
Memorando. As Partes ficardo vinculadas por qualquer deciséo arbitral proferida como resultado
de tal arbitragem como a adjudicagdo final de qualquer tal controvérsia, reclamagéo ou disputa.

Nenhuma das partes pode solicitar conciliagdo para ou remeter para arbitragem qualquer disputa,
controvérsia ou reclamacéao decorrente deste Memorando ou da violagéo, cessa¢do ou invalidade
do mesmo mais de trés (3) anos apos a disputa, controvérsia ou reclamagdo ter surgido.

Correspondéncia

Qualquer correspondéncia, notificacdo, pedido, documento ou outra comunicacdo requerida ou
permitida ser dada ou feita ao abrigo deste Memorando entre as Partes sera por escrito e seré
entregue por mao, correio aéreo registado, ou correio eletrénico para os seguintes enderecos:
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Para o Fundo:

FUNDO VERDE PARA O CLIMA

Songdo Business District

175 Art center-daero

Yeonsu-gu, Incheon 22004

Republica da Coreia

Correio eletrénico: DAPAC@gcfund.org

Para o Governo:

AUTORIDADE NACIONAL DESIGNADA PARA O COMBATE AS ALTERACOES CLIMATICAS (AND, I.P.)
Colmera, Dili,

Republica Democratica de Timor-Leste

Correio eletrdnico: fduarte.autoridadeclimatica@gmail.com

Telefone: 670 7860 9867

15. Disposicdes diversas

15.01 Este Memorando e o0 seu Anexo representam o acordo e entendimento completo entre as
Partes relativamente a matéria do mesmo.

15.02 A Autoridade Nacional Designada para o Combate as Altera¢gdes Climaticas, Instituto
Publico AND, I.P representa e garante ao Fundo que tem capacidade e esta devidamente
autorizada a celebrar este Memorando em nome do Governo e devidamente executou e
entregou este Memorando, e fornecera tal evidéncia que o Fundo possa razoavelmente
solicitar para evidenciar a autoridade da Autoridade Nacional Designada para o Combate
as Alteracdes Climaticas, Instituto Puablico AND, I.P para celebrar este Memorando em
nome do Governo e o espécime de assinatura autenticado do representante da Autoridade
Nacional Designada para o Combate as Alterac¢des Climaticas, Instituto Publico AND, I.P
que assinara este Memorando.

15.03 Nenhuma renudncia a qualquer disposicdo deste Memorando sera considerada como
rendncia a qualquer outra disposi¢do do mesmo.

15.04 Se qualquer disposi¢édo ou condi¢do deste Memorando for proibida ou tornada invalida ou
inexequivel, tal proibicéo, invalidade ou inexequibilidade ndo afetar4 a validade ou
exequibilidade de quaisquer outras disposi¢des e condi¢cbes deste Memorando.

EM FE DO QUE, as Partes assinaram este Memorando em dois (2) originais em inglés e dois (2) originais
em portugués. Em caso de discrepancias resultantes da tradu¢cdo do Memorando, a versdo inglesa
prevalecera.

N\
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Por e em nome do Governo da Republica Democratica de
Timor-Leste, através da Autoridade Nacional Designada para
o Combate as Alteracdes Climaticas, Instituto Publico, AND,
I.P.

Por e em nome do FUNDO VERDE PARA O CLIT

Por: Por: OIC: Sergio Compillo Diaz

Nome: Felizberto Araudjo Duarte, MPP Nome: Achala Abeysinghe

Autoridade Nacional Designada para o Combate as Alteracfes

L. . L Diretora dos Servicos de Investimento
Climéticas, Instituto Publico, AND, |.P etora &

Data: 4/8/2025 Data: 6 August 2025
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Colocacao de Especialistas do
Fundo Verde para o Clima
Programa de Apoio a Prontid&o e Preparacéo: Modalidades Operacionais para a estratégia
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I. ENQUADRAMENTO

Estabelecido em 2010 pelos 194 paises Partes da Convencdo-Quadro das Nac¢des Unidas sobre
Alteracdes Climaticas, o Fundo Verde para o Clima (GCF) orgulha-se do seu papel enquanto
maior fundo climatico dedicado do mundo. O GCF financia projetos climaticos
transformadores em paises em desenvolvimento, capacitando-os para responder e combater
as alteracdes climaticas, promovendo simultaneamente o desenvolvimento sustentavel nas
suas comunidades.

Para além de mobilizar investimentos dos setores publicos e privado através de diversos
instrumentos de financiamento, o GCF fortalece a capacidade dos paises em desenvolvimento
para empreender acao climatica através do Programa de Apoio a Prontiddo e Preparacao
(Programa de Prontidao). Esta iniciativa dota os paises dos recursos necessarios para
construir fundacdes, competéncias e capacidades para garantir e gerir eficazmente o
financiamento climatico.

Em consonancia com o nosso compromisso de reforcar as capacidades nacionais, a estratégia
2024-2027 para o Programa de Prontidao introduz um regime de colocagcdo disponivel
mediante solicitacdo dos paises - através das suas Autoridades Nacionais Designadas (NDA) e
pontos focais - para destacar especialistas locais junto das NDA ou outras agéncias relevantes
designadas pelo pais, que serdo conhecidos como Oficiais de Ligacdo do GCF.

Estes especialistas integrados visam assegurar envolvimento continuo e eficaz com o GCF,
transmitindo conhecimento das politicas, sistemas e processos do GCF e facilitando o
desenvolvimento de capacidades de programacéao e acesso direto melhorado ao financiamento
climético para a prossecucédo dos objetivos climaticos nacionais.

Os presentes Termos de Referéncia (TdR) padronizados sdo fornecidos como enquadramento
orientador. Dentro deste enquadramento abrangente, os paises, em coordenagdo com o
Secretariado do GCF, terao flexibilidade para adaptar estes TdR padronizados as suas
necessidades e contextos nacionais especificos.

I1. FUNCAO

O Oficial de Ligacdo do GCF apoiarda a NDA na sua funcao de ligacao primaria entre o
Secretariado do GCF e o pais, prestando apoio essencial a NDA ou agéncia relevante em todas
as matérias respeitantes a acao climatica do GCF. Esta funcdo implica coordenacao estreita
com as partes interessadas relevantes para as atividades do GCF no pais, de modo a assegurar
a sua execucdo sem descontinuidades, incluindo programacdo nacional, acreditacéo,
conceptualizacéo e supervisdo do apoio a prontiddo, preparacéo e implementacao de projetos
e outras atividades conexas.
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I11. OBJETIVOS

O regime de colocacdo visa alcancar os seguintes objetivos através da funcdo do Oficial de
Ligacdo do GCF:

a) Reforcar a capacidade da NDA e agéncias relevantes para planear, desenvolver e
implementar notas conceptuais e propostas de financiamento para adaptacéo e mitigacdo das
alteracgdes climaticas;

b) Apoiar a NDA e/ou agéncias relevantes no desenvolvimento e implementacéo de programas
nacionais do GCF, incluindo facilitar o estabelecimento ou melhoria da coordenagdo com as
partes interessadas relevantes;

) Assistir no acesso e implementacado de programas integrados de atividades de prontiddo no
pais;

d) Sensibilizar e facilitar a compreensao no pais das janelas de financiamento, politicas e
processos do GCF; e

e) Facilitar a transferéncia de conhecimento e desenvolvimento de competéncias entre as
partes interessadas e comunidades locais.

IV. RESPONSABILIDADES

As seguintes responsabilidades para assegurar a implementacdo bem-sucedida do regime de
colocagéo sdo fornecidas como orientacao:

4.1 Programa Nacional

a) Apoiar o desenvolvimento do programa nacional de Timor-Leste junto do GCF, seguindo a
orientacdo do GCF para programas nacionais;

b) Assistir a NDA na coordenacao de processos consultivos dentro do pais para identificar
areas-chave para resultados relacionados com a implementacdo de NDC/PNA/ELP e
desenvolver ideias de projetos/programas para o programa nacional,;

c) Assistir no processo de identificacdo de parceiros potenciais para a implementacdo do
Programa Nacional, incluindo potenciais entidades de acesso direto;

d) Assistir no desenvolvimento e revisédo de rascunhos do programa nacional em colaboracéao
com a NDA e equipas do Secretariado do GCF, assegurando processamento atempado e
incorporacdo de comentarios; e

e) Facilitar e assistir a NDA na implementacdo do programa nacional, incluindo relatérios
anuais e identificacdo de desafios e oportunidades para discussdo com a NDA e o Secretariado
do GCF.

4.2 Prontidao

a) Envolver/assistir a NDA no co-desenvolvimento de TdR preliminares para apoio a
prontidao, se e conforme necesséario, em coordenacao estreita com o Secretariado do GCF. Isto
baseia-se no planeamento estratégico de médio prazo e inclui delinear areas de apoio
especificas, conhecimentos especializados e recursos necessarios para abordar lacunas de
capacidade eficazmente, assegurando alinhamento com as prioridades nacionais;

\
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b) Assistir a NDA na facilitagdo do envolvimento das partes interessadas atraves de
comunicacao transparente e eficaz com as partes interessadas nacionais relevantes, incluindo
ministérios das finangas, ministérios setoriais, ministérios da economia, planeamento
estratégico, bancos centrais, entidades executoras, setor privado, entidades subnacionais,
parceiros de desenvolvimento, entidades acreditadas do GCF e organizacdes da sociedade civil
como grupos de mulheres, academia, Povos Indigenas e comunidades locais. Esta abordagem
adere as melhores praticas do GCF para coordenacdo nacional e envolvimento multi-setorial.

O objetivo é identificar lacunas de capacidade que informem o desenvolvimento e
implementacdo dos TdR para apoio a prontidao;

c) Assistir na conclusdo do formulario de Avaliacdo da Capacidade de Gestdo Financeira
(FMCA), se e conforme exigido;

d) Apoiar a NDA com pedidos de gestdo adaptativa conforme necessario; e

e) Conforme exigido pela NDA, contribuir para revisfes intercalares das atividades de
prontidao e fornecer contributos para ajustar os TdR iniciais conforme necessério.

4.3 Desenvolvimento de Pipeline, Implementacéo, Monitorizacdo e Relatérios

a) Contribuir para o desenvolvimento de capacidades transmitindo competéncias e
conhecimento a NDA e partes interessadas relevantes para desenvolver, avancar e
implementar com sucesso investimentos climaticos;

b) Em coordenagdo com o Secretariado do GCF, fornecer aconselhamento, orientagdo e
esclarecimentos a NDA, entidades acreditadas e outras partes interessadas sobre politicas,
procedimentos e instrumentos do GCF para desenvolver, avancar e implementar com sucesso
investimentos climaticos;

¢) Assistir a NDA no desenvolvimento de ideias de projetos, notas conceptuais e propostas de
financiamento em colaboracdo estreita com o Secretariado do GCF, a NDA e entidades
acreditadas;

d) Assistir a NDA na facilitacdo de discussdes com partes interessadas para reunir informacao
necessaria ao longo das fases do ciclo de projeto;

e) Apoiar a NDA na manutencdo de comunicac¢do regular com entidades acreditadas para
reportar ao Secretariado do GCF e ajudar a resolver quaisquer questdes que possam surgir
durante a implementacao de investimentos do GCF no pais;

f) Apoiar a NDA e agéncias relevantes na preparacao de relatérios de resultados do portfélio
nacional conforme exigido pelo Secretariado do GCF; e

g) Assistir a NDA na organizagdo de eventos relevantes para demonstrar os resultados do GCF.

V. DETALHES DA MISSAO

O Oficial de Ligacdo do GCF estara sediado em Dili, Timor-Leste, e operara a partir dos
escritérios da NDA e/ou agéncia relevante.

O Oficial de Ligacao do GCF apoiara a NDA ou agéncia relevante e reportara ao gestor regional
apropriado do Secretariado do GCF.
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Como parte das suas obrigacdes de reporte, espera-se que 0s especialistas elaborem um
relatério trimestral detalhando atividades conduzidas e resultados alcancados, a ser
partilhado com a NDA e o Secretariado do GCF.

A missdo inicial é de 12 meses, com possibilidade de extensédo baseada em avaliacao anual de
desempenho, sujeita a necessidade continuada e financiamento disponivel.

Sera dada preferéncia a nacionais ou residentes de Timor-Leste e Indonésia para esta posicao.

VI. QUALIFICACOES E EXPERIENCIA

As seguintes qualificagbes e experiéncia indicativas sdo fornecidas para orientagdo. A
NDA/agéncia governamental que recebe a colocacdo pode propor revisdes para melhor
alinhamento com os requisitos nacionais, em coordenacdo com o Secretariado do GCF.

a) Diploma universitario em alteracGes climéticas/ciéncias ambientais, economia/financas
climaticas, engenharia, financas de projeto ou disciplina estreitamente relacionada;

b) Pelo menos oito anos de experiéncia no setor publico e/ou privado com foco demonstrado
em iniciativas de investimento e financiamento climatico para mitigacdo e adaptacdo as
alteracdes climaticas;

c) Experiéncia comprovada em fortalecimento institucional e desenvolvimento de
capacidades em economias em desenvolvimento, demonstrando capacidade para melhorar as
capacidades das partes interessadas em abordar as alteragfes climaticas e criar ambientes
propicios ao investimento climatico;

d) Pelo menos cinco anos de experiéncia no desenvolvimento bem-sucedido de propostas de
investimento em alteracBes climaticas, demonstrando conhecimentos especializados na
elaboracdo de candidaturas de financiamento convincentes e impactantes, incluindo
monitorizacao e avaliacdo de iniciativas de alteragdes climaticas;

e) Experiéncia em abordar questdes de alteracdes climéaticas em Timor-Leste e/ou Indonésia,
fornecendo compreensao profunda do contexto e desafios locais;

f) Capacidade demonstrada para coordenar e envolver multiplas partes interessadas,
refletindo competéncias interpessoais sélidas e capacidade para fomentar cooperacao entre
grupos diversos;

g) Excelentes competéncias de comunicacao, escrita e oral, complementadas por capacidades
de apresentacdo excecionais, permitindo disseminacdo eficaz de informacéo e ideias para
audiéncias diversas;

h) Familiaridade com o GCF, incluindo mecanismos operacionais e modalidades de
financiamento, constituira uma mais-valia;

i) Fluéncia em inglés é obrigatéria, sendo altamente desejavel proficiéncia na(s) lingua(s)
oficial(is) de Timor-Leste ou outras linguas das Na¢fes Unidas;

J) Capacidade para trabalhar eficazmente num ambiente multicultural e multidisciplinar,
demonstrando sensibilidade cultural e adaptabilidade; e

k) Os candidatos devem demonstrar compromisso sélido com padrdes éticos, incluindo
integridade, transparéncia e responsabilizacdo em todas as atividades profissionais.

J
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( DESPACHO N.°: 51/AGO/AND, I.P/AGOSTO/2025

de 11 de Agosto de 2025

Convite para Apresentacao de Perfis Empresariais e
Constituicdo de Base de Dados de Potenciais Fornecedores
para o Projeto “Enhancing Early Warning Systems to
Build Greater Resilience to Hydro-Meteorological
Hazards In Timor-Leste”

Considerando que a Autoridade Nacional Designada para o
Combate as Alteragdes Climaticas, Instituto Publico (AND,
I.P.) é a entidade executora do projeto “Enhancing Early
Warning Systems to Build Greater Resilience to Hydro
Meteorological Hazards in Timor Leste” (FP171), financiado
pelo Fundo Climatico Verde, nos termos do Acordo de
Cooperacao de Projeto de 6 de maio de 2022 e do respetivo
Aditamenton.® 1, de 7 de abril de 2025;

Considerando que, por Despachon.? 19/APR/AND, 1.P./abril/
2025, publicado no Jornal da Republica, Série 11, n.° 15, foram
reconhecidas e publicadas as competéncias delegadas pelo
Ministério do Turismo e Ambiente a AND, I.P., para a gestao
dos fundos alocados a Entidade Executora, ao abrigo do
referido Aditamento;

Considerando o disposto no Decreto Lei n.° 1/2025, de 8 de
janeiro, que aprovou o Cédigo do Aprovisionamento e dos
Contratos Publicos (adiante, “Cédigo™), nomeadamente os
principios de legalidade, transparéncia, concorréncia,
promocéo da economia nacional e sustentabilidade (arts. 5.°a
16.9), a disciplina da publicidade e prazos (arts. 17.°¢e 18.9), a
utilizacdo das linguas oficiais (art. 19.9), a planificacdo por plano
anual de aprovisionamento (art. 43.°) e o Registo de
Fornecedores do Estado (art. 22.9);

Considerando ainda os principios de eficiéncia e organizacédo
administrativa previstos no Decreto Lei n.° 30/2020, de 29 de
julho, e as Bases Gerais da Organizacdo da Administracéo
Publica aprovadas pelo Decreto Lei n.° 16/2021, de 15 de
setembro; bem como os principios de celeridade, boa fé,
transparéncia e administragéo aberta constantes do Decreto
Lei n.° 32/2008, de 27 de agosto, sobre o Procedimento
Administrativo;

Considerando que a constituicdo prévia de uma base de dados
consultiva de potenciais fornecedores permitird mapear o
mercado, identificar capacidades nacionais e internacionais e
agilizar a instrucdo dos procedimentos de aprovisionamento
do Projeto FP171, sem prejuizo do recurso ao Registo de
Fornecedores do Estado e da adogdo, como regra, do concurso
publico nos termos do Cadigo;

Assim, ao abrigo do artigo 14.°, n.° 2, alineas a), b) e q), dos
Estatutos da AND, I.P., aprovados pelo Decreto Lei n.° 42/
2022, de 8 de junho, e das competéncias delegadas pelo
Ministério do Turismo e Ambiente referidas supra, determino:

Artigo1.°
Objeto

\

E aberto CONVITE publico para apresentagio de perfis\
empresariais com vista a constitui¢do de uma base de dados
consultiva de potenciais fornecedores para o Projeto FP171. A
base de dados tem natureza exclusivamente informativa e ndo
substitui o Registo de Fornecedores do Estado previsto no
art. 22.° do Codigo, nem confere qualquer direito de
adjudicacéo.

Artigo2.°
Ambitos setoriais

Podem apresentar perfis as empresas nacionais e
internacionais interessadas em fornecer bens, servigos ou
executar obras nas seguintes areas, entre outras necessarias a
execucdo do Projeto:

a) Construcéo civil e obras publicas;

b) Servicos de auditoria externa;

c) Equipamentos eletronicos e tecnoldgicos;

d) Material e consumiveis de escritério;

e) Consultoria técnica especializada (meteorologia,
hidrologia, engenharia, ambiente, procurement, juridico
contratual, género e inclusao, salvaguardas ambientais
e sociais, entre outras);

f) Formacéo e capacitacéo;

g) Tecnologias de informac&o e comunicacao;

h) Tradugdo e interpretacao;

i) Logistica e transporte;

j) Outras areas relevantes para o Projeto.

Artigo 3.°
Documentos

1. Asempresas devem apresentar, em lingua oficial (podendo
anexar originais em lingua de trabalho acompanhados de
traducdo nos termos do art. 19.° do Cédigo), a seguinte
documentacdo indicativa de habilitacdo e qualificacéo,
quando aplicavel:

2. Habilitacéo legal e fiscal:

a) Declaracdo, sob compromisso de honra, de inexisténcia
de impedimentos nos termos aplicaveis do Codigo;

b) Certidao de registo comercial atualizada;

c) CertidBes de situacdo regularizada perante a
Administracdo Tributaria e a Seguranca Social;

d) Alvaras/licencas setoriais, quando exigiveis por lei.

3. Qualificacao técnica:

J
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a) Perfil/curriculum da empresa e experiéncia relevante;
b) Listade principais contratos/fornecimentos dos tltimos
3 anos, com valores, datas e beneficiarios;

c) Declaracdes de boa execugdo e/ou certificados de
desempenho, quando existentes;

d) CertificacOes técnicas/qualidade pertinentes;
e) Lista de equipamentos e meios técnicos;

f) Quadro de pessoal técnico (com qualificacdes
principais).

4. Capacidade econémico financeira:

a) Demonstragdes financeiras dos ultimos 3 exercicios
(quando aplicavel);

b Declaragdo bancaria sobre capacidade financeira;

¢ Apolice de seguro de responsabilidade civil profissional
(se exigivel ao setor).

o1

. Representacéo:

a) Procuracdo ou documento comprovativo dos poderes
do signatario, quando aplicavel.

Artigo 4.
Esclarecimentos e natureza nao vinculativa

1. Aapresentacdo de perfil ndo gera obrigacéo de convite,
qualificacdo ou adjudicacdo em futuros procedimentos;

2. AAND, I.P. adotara, como regra, o concurso publico ou o
procedimento legalmente adequado, nos termos dos arts.
34.2a42.° do Codigo;

3. Ainformagdo recolhida destina se exclusivamente ao
conhecimento de mercado, a planificacdo (art. 43.° do
Cadigo) e a eventual pré selegcdo informada de convidados
quando o procedimento legalmente o permita;

4. As consultas de mercado tém natureza ndo negocial e ndo
vinculativa;

5. Todos 0s custos de preparacdo e submissdo correm por
conta dos interessados.

Artigo 5
Prazo

O prazo para apresentacao de perfis é de 90 (noventa) dias
consecutivos, contados da publicacdo deste Despacho,
observando se o regime de contagem continua previsto no
art. 18.° do Cadigo..

1. Osdocumentos podem ser entregues presencialmente, na\
sede da AND, I.P.,, em Colmera, Dili, em dias Uteis, das
09h00 as 16h00;

2. Sem prejuizo do disposto no art. 2.° do Decreto Lein.° 1/
2025 (norma transitoria), quando o Portal do
Aprovisionamento estiver operacional para o efeito, podera
ser indicada a submisséo por via eletrénica dedicada.

Artigo7.°
Confidencialidade e protecdo de dados

A AND, |.P. assegura a confidencialidade dos documentos e
informacgdes abrangidos por sigilo, segredo comercial/
industrial, propriedade intelectual ou outro regime de reserva
(art. 8.%,n.° 2, do Cadigo) e o tratamento de dados pessoais em
conformidade com a Constituicdo (art. 38.°) e legislagédo
aplicavel.

Artigo 8.°
Publicidade

Este Despacho € publicado no Jornal da Republica e divulgado
no website institucional da AND, I.P.. Sem prejuizo, e enquanto
necessario, € promovida a publicidade adicional prevista no
Cadigo, incluindo em jornais de circulacdo nacional, nos termos
dosarts. 17.%¢ 2.° (norma transitoria).

Artigo9.°
(Perfis previamente submetidos)

Os perfis empresariais ja entregues ao abrigo do DESPACHO
N.° 32/MAIO/AND, |.P./maio/2025, de 29 de maio de 2025,
publicado no Jornal da Republica, Série Il, n.° 22, de 30 de maio
de 2025, mantém se arquivados na AND, I.P. e seréo
considerados para os mesmos fins. Sem prejuizo, os respetivos
proponentes podem, a qualquer momento, solicitar a
atualizacdo, a substituicdo, o complemento ou a eliminacéo
dos dados, mediante comunicagéo escrita, podendo a AND,
I.P. requerer elementos adicionais quando tal se mostre
necessario a adequada caracterizacéo do perfil.

Artigo 10.°
Entradaem vigor
O presente Despacho produz efeitos na data da sua assinatura,

produzindo efeitos externos apés a sua publicacdo no Jornal
da Republica

Publique-se e divulgue-se.
Dili, 11 de agosto de 2025

O Presidente da Autoridade Nacional Designada para o
Combate as AlteragGes Climaticas, Instituto Publico, AND, I.P.

Artigo6.°
Formae local de entrega
L Felizberto Aradjo Duarte, MPP )
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( DESPACHO N.%: 52/AGO/AND, I.P/AGOSTO/2025

de 11 de Agosto de 2025

Criagédo da Comissdo Permanente para o Recrutamento de
Contratados do Projeto Early Warning Systems da
Autoridade Nacional Designada para o Combate as

Alteracdes Climaticas, Intituto Pdblico Anp, I.P.

Considerando que o artigo 9.° do Decreto do Governo N.° 6/
2015, de 18 de novembro, que aprova o Regime Juridico dos
Contratos de Trabalho a Termo Certo na Administracédo
Publica, estabelece a obrigatoriedade de os 6rgédos ou
instituicGes da Administracdo Pdblica assegurarem uma gestéo
eficiente dos contratos de trabalho a termo certo através da
criagdo de uma Comisséo Permanente para o Recrutamento de
Contratados;

Considerando que a Autoridade Nacional Designada para o
Combate as Alteragdes Climéticas, I.P. (AND, I.P.), criada pelo
Decreto-Lei N.°42/2022, de 8 de junho, esta sujeita ao regime
juridico referido no considerando anterior;

Considerando que a AND, I.P. representa o Ministério do
Turismo e Ambiente na gestdo dos fundos do projeto
“Enhancing Early Warning Systems to build greater
resilience to hydro-meteorological hazards in Timor-Leste”
(FP171), conforme estabelecido no Project Cooperation
Agreement de 6 de maio de 2022 entre o Programa das Nacoes
Unidas para 0 Ambiente e 0 Ministério do Turismo e Ambiente,
e respetivo Aditamento N.° 1;

Considerando a necessidade de recrutar consultores
especializados para a implementacao das atividades previstas
no referido projeto;

Considerando que o artigo 30.° dos Estatutos da AND, I.P.
prevé a possibilidade de recurso a contratagdo temporaria de
técnicos especializados;

Considerando que compete ao Presidente da AND, I.P., nos
termos das alineas j) e p) do n.° 2 do artigo 14.° dos Estatutos
da AND, I.P., exercer os poderes de direcao e gestao do pessoal
e elaborar pareceres e estudos necessarios ao funcionamento
da instituicdo;

Considerando a necessidade de assegurar processos de
recrutamento transparentes, justos e baseados no mérito e
nas competéncias profissionais;

Determino

Artigo1.°
Criacéo

E criada a Comissio Permanente para o Recrutamento de
Contratados do Projeto “Enhancing Early Warning Systems
to build greater resilience to hydro-meteorological hazards in
Timor-Leste” (FP171) da Autoridade Nacional Designada para
0 Combate as Alteracbes Climaticas, I.P., abreviadamente

kdesignada por CPRC-EWS.

Artigo2.°
Composigéo

1. ACPRC-EWS é composta por cinco membros, nomeados
pelo Presidente da AND, I.P., tendo em conta os principios
de integridade e equilibrio de género.

2. A CPRC-EWS integra obrigatoriamente:

a) Um representante dos servicos de recursos humanos;
b) Um representante dos servi¢os de aprovisionamento;
c) Um representante da area técnica especializada;
d) Dois membros adicionais nas areas técnicas.

Artigo 3.°

Mandato

O mandato dos membros da CPRC-EWS tem a duragéo de um
ano, sendo renovavel.

Artigo4.°
Atribuigdes

Compete a CPRC-EWS, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° do

Decreto do Governo N.° 6/2015, especificamente para os

recrutamentos do projeto FP171:

a) Fazer a revisdo das necessidades de contratados e do
plano de recrutamento a ser enviado para aprovacgao do
Presidente da AND, I.P.,;

b) Aprovar os Termos de Referéncia das posi¢Bes a serem
recrutadas;

c) Rever e aprovar o processo de sele¢do;

d) Awvaliar os relatérios do periodo probatorio e os relatérios
de desempenho;

e) Awvaliar os pedidos de renovagéo de contratos;

f) Awvaliar os relatérios de saida aquando da cessagdo dos
contratos;

g) Fornecer relatorios regulares ao Presidente da AND, I.P.
Artigo5.°
Funcionamento
1. ACPRC-EWS reline ordinariamente uma vez por trimestre e
extraordinariamente sempre que convocada pelo seu

Presidente ou por solicitacdo da maioria dos seus membros.

2. ACPRC-EWS é presidida pelo membro representante dos
servicos de recursos humanos.

3. O funcionamento da CPRC-EWS rege-se pelo disposto no )
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Decreto do Governo N.° 6/2015, de 18 de novembro, e
demais legislacdo aplicavel.

4. O Secretariado da AND, |.P. presta o apoio administrativo
necessario ao funcionamento da CPRC-EWS.

Artigo6.°
Entradaem vigor

O presente Despacho entra em vigor na data da sua assinatura.

Artigo7.°
Nomeacéao dos membros

A nomeacdo dos membros da CPRC-EWS seré efetuada por
despacho especifico do Presidente da AND, I.P., no prazo de

quinze dias a contar da entrada em vigor do presente
Despacho.

Publique-se.

Dili, 11 de agosto de 2025

O Presidente da Autoridade Nacional Designada para o
Combate as AlteragGes Climaticas, Instituto Publico, AND, I.P.

Felizberto Aradjo Duarte, MPP

Despacho N.°: 53/Agosto/AND, 1.P/Aug/2025
de 13 de Agosto de 2025

Estabelece Diretrizes Orientativas para Projetos
Financiados pelo Fundo Climatico Verde

Considerando o Decreto-Lei n.° 42/2022, de 8 de junho, que
cria a Autoridade Nacional Designada para o Combate as
AlteracOes Climaticas, I.P., e aprova os respetivos Estatutos,
conferindo-lhe a missdo de servir de interlocutor entre a
Republica Democratica de Timor-Leste e 0 Fundo Climatico
\erde;

Considerandoa Resolucdo do Parlamento Nacional n.° 6/2008,
de 7 de maio, que ratifica o Protocolo de Quioto a Convencéo
Quadro das Nacgdes Unidas sobre Alteraces Climaticas, e a
Resolugéo do Parlamento Nacional n.° 11/2017, de 17 de maio,
que ratifica o Acordo de Paris, estabelecendo os compromissos
internacionais de Timor-Leste em matéria de acdo climatica;

Considerando o Despacho n.° 38/JUN/AND, 1.P./2025, de 25

de junho de 2025, que aprovou os Modelos de Requerimento\
de Acesso ao Fundo Climatico Verde, estabelecendo
procedimentos uniformizados para submissdo de propostas
de financiamento climatico;

Considerando que o Fundo Climético Verde constitui o principal
mecanismo multilateral de financiamento climatico, criado no
ambito da Convencdo Quadro das Nacgdes Unidas sobre
AlteracGes Climaticas, para apoiar paises em desenvolvimento
nas suas acOes de mitigacdo e adaptacdo as alteragOes
climaticas;

Considerando a necessidade de orientar as entidades
executoras sobre as melhores praticas que assegurem a eficacia,
transparéncia e sustentabilidade dos projetos financiados pelo
Fundo Climatico Verde em Timor-Leste;

Considerando o imperativo de alinhamento com a Politica de
Assisténcia Externa aprovada pela Resolucdo do Governo n.°
26/2019, de 25 de setembro, nomeadamente os principios
consagrados nos artigos 4.°, 5.° e 6.°, bem como o Anexo
relativo aos principios FOCUS e TRUST;

Considerando o principio fundamental de integracéo da ajuda
externa no Orgamento Geral do Estadoe a utilizacdo preferencial
do Sistema Integrado de Gestéo Financeira do Estado (SIGF),
em conformidade com as melhores praticas de gestdo das
financas publicas;

Considerando a importancia de estabelecer orienta¢des sobre
mecanismos de governacao através da criacdo de estruturas
de coordenacgdo que assegurem a participacdo de todas as
partes interessadas;

Considerando a relevancia da avaliacdo sistematica do impacto
dos projetos, através de analises que permitam aferir os
resultados alcancados e as licBes aprendidas;

Considerando o compromisso nacional com a promocao do
emprego qualificado de cidaddos timorenses e o cumprimento
do regime laboral aplicavel;

Considerando que a implementagdo eficaz de projetos
climaticos beneficia de clareza nos procedimentos,
responsabilidades bem definidas e mecanismos de prestacédo
de contas transparentes;

Ao abrigo dos poderes conferidos pelo artigo 14.°, n.? 2, alineas
b) e q) dos Estatutos da AND, I.P., aprovados pelo Decreto-
Lei n.°42/2022, de 8 de junho, no @mbito das competéncias de
administracdo, gestdo e garantia de implementacdo dos
procedimentos aplicaveis ao financiamento de projetos,
estabeleco as seguintes diretrizes orientativas:

Artigo1.°
Objetoe dmbito de aplicacdo

1. O presente despacho estabelece diretrizes orientativas para
projetos a serem financiados pelo Fundo Climatico Verde
em Timor-Leste, sob coordenacdo da Autoridade Nacional
Designada para o Combate as Alteracdes Climaticas, I.P.
(AND, L.P).
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2. As diretrizes do presente despacho aplicam-se como

orientacOes técnicas para todos os projetos submetidos
ao Fundo Climatico Verde, constituindo boas praticas para
a melhoria da qualidade das propostas.

3. Aconselha-se a inclusdo na equipa técnica do projeto dos

\
g) Outros elementos acordados pelos representantes
indicados nas alineas a) a f)

seguintes especialistas, entre outros que se revelem

3. As entidades executoras sdo encorajadas a considerar e Necessarios:
adaptar estas diretrizes as especificidades dos seus
projetos, promovendo a harmonizagdo de praticas e a a) Um contabilista, com formacgéo e experiéncia em
qualidade das propostas submetidas. contabilidade publica;
b) Umjurista;
Artigo2.°
Integracdo or¢camental e fluxos financeiros c) Um perito em gestdo de financas e aprovisionamento
no setor publico, com conhecimento dos sistemas
1. Em conformidade com a Politica de Assisténcia Externa, nacionais.
constitui boa pratica que os parceiros de desenvolvimento
utilizem os sistemas do pais como primeira op¢do paraa 4. Os técnicos referidos no ndmero anterior devem
prestacdo de ajuda, principio consagrado no Anexo da preferencialmente ser selecionados através de processo
Resolucdo do Governo n.° 26/2019, relativo ao “TRUST — transparente e competitivo, prestar apoio técnico
Uso e Reforco dos Sistemas do Pais”. especializado a estrutura de coordenagdo, contribuir para
a conformidade legal e financeira das operagdes do projeto,
2. Os desembolsos do Fundo Climatico Verde devem elaborar relatorios periodicos sobre a execucdo do projeto
preferencialmente ser canalizados através do Tesouro e promover o cumprimento das normas nacionais e
Nacional e registados no Sistema Integrado de Gestéo internacionais aplicaveis.
Financeira do Estado (SIGF), sempre que tecnicamente
viavel.
Artigo4.°
3. Quando se justifiquem mecanismos alternativos de gestao Avaliacdode Impacto
financeira, € aconselhavel demonstrar a necessidade técnica
ou requisitos especificos do Fundo Climatico Verde, garantir 1. Os projetos financiados pelo Fundo Climatico Verde
transparéncia e prestacdo de contas através de mecanismos beneficiam da incluséo de avaliacdo sistematica de impacto,
complementares e coordenar previamente com o Ministério com 0s seguintes parametros orientativos:
das Financase a AND, I.P..
a) Avaliagdo bienal para projetos com duragdo superior a
4. Os proponentes devem considerar apresentar, no momento 24 meses;
da submissdo do projeto, um plano detalhado de gestdo
financeira que demonstre o alinhamento com os sistemas b) Avaliacdo final nos Gltimos seis meses de execucdo do
nacionais, quando aplicavel. projeto.
2. As avaliagBes de impacto devem considerar 0s seguintes
Artigo 3.° principios orientadores:
Estrutura de Coordenacéo do Projeto
a) Independéncia e objetividade na analise dos resultados;
1. Constitui boa préatica a criacdo de uma estrutura de
coordenacdo para cada projeto financiado pelo Fundo b) Participacdo das partes interessadas, incluindo
Climatico Verde, com participacdo da AND, I.P. beneficiarios diretos;
2. Aestrutura de coordenacdo pode ter a seguinte composicao c) Analise comparativa entre objetivos propostos e
orientativa: resultados alcancados;
a) Um representante da AND, I.P,; d) Identificacdo de li¢Bes aprendidas e recomendacdes;
b) Um representante do Ministério das Financas; e) Avaliacdo dos impactos ambientais, sociais e
econémicos;
c) Um representante do Ministério do Turismo e Ambiente;
f) Andlise da sustentabilidade dos resultados.
d) Um representante da sociedade civil, conforme a
natureza do projeto;
Artigo5.°
e) Representantes dos parceiros de desenvolvimento; Boas Préticas Laborais e Sociais
f) Um representante do ministério relevante para o projeto; 1. Os projetos financiados pelo Fundo Climatico \erde devem
L promover a contratacdo preferencial de cidaddos timorenses )
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qualificados, respeitando o principio da igualdade de
oportunidades e ndo discriminagéo.

2. A remuneracdo dos trabalhadores contratados no ambito
dos projetos pode observar os seguintes parametros
orientativos:

a) Para posicoes técnicas especializadas, considerar como
referéncia a categoria C3 da Tabela 1 do Decreto do
Governo n.°6/2015, de 18 de novembro, com intervalo
salarial de USD 4.000 a USD 8.000;

b) Outras categorias técnicas podem seguir os intervalos
correspondentes estabelecidos na referida Tabela.

3. Contribui¢Bes para a Seguranca Social

O regime das contribuicdes para a Seguranga Social em Timor-
Leste é regulado pela Lei n.° 12/2016, de 14 de novembro, que
estabelece o regime contributivo da seguranca social, pelo
artigo 1.°,n.° 10, do Decreto-Lei n.° 30/2021, de 9 de dezembro
— que procede a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 20/2017,
de 24 de maio—, e pela Lei n.° 4/2012, de 21 de fevereiro (Lei
do Trabalho), sendo aplicaveis as seguintes taxas
contributivas:

a) Taxaa cargo do trabalhador: 4% do salario bruto;

b) Taxa a cargo da entidade empregadora: 6% do salario
bruto.

4. Imposto sobre o Salario

O imposto sobre o salario é regido pela Lei n.° 8/2008, de 30 de
julho, conforme alterados, aplicando-se a taxa de 10% sobre o
salario bruto do trabalhador.

5. Cada proposta de projeto deve considerar indicar:
a) Nimero estimado de empregos diretos e indiretos a criar;

b) Categorias técnicas e respetivas qualificacoes;

c) Planode capacitacdo e transferéncia de conhecimentos
para trabalhadores nacionais;

d) Estratégia de sustentabilidade do emprego apds o
término do projeto.

Artigo6.°
Disposicdes finais

1. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal da Republica.

2. As orientacOes constantes do presente despacho aplicam-
se a todos os processos de candidatura ao Fundo Climatico
\erde submetidos apds a sua entrada em vigor, sem prejuizo
do cumprimento obrigatério das normas constantes na

N\

legislacdo nacional aplicavel.

Publique-se no Jornal da Republica.

Dili, aos 13 de agosto de 2025

O Presidente da Autoridade Nacional Designada para o
Combate as AlteragGes Climaticas, Instituto Publico, AND, I.P.

Felizberto Aradjo Duarte, MPP

J
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